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ҚАЗАҚ ТІЛІ – 
ҰЛТ 
РУХАНИЯТЫНЫҢ 
АЛТЫН ҚАЗЫҒЫ

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА 
КАСЫМ-ЖОМАРТ ТОКАЕВ 
ПРОВЕЛ СОВЕЩАНИЕ 
В АГЕНТСТВЕ 
ПО ФИНАНСОВОМУ 
МОНИТОРИНГУ

“Küresel ticaret, 
diplomasi ve 
güvenlikte ezberlerin 
bozulduğu 
bir dönemde Türkiye 
ekonomisi dikkat 
çekici bir performans 
sergiledi”

В РЕСПУБЛИКАНСКОМ ТЭКО «АХЫСКА» 
ПРОШЛО ЗАСЕДАНИЕ КОМИТЕТА КУЛЬТУРЫ

СОБРАНИЕ ИСПОЛКОМА ТЭКО «АХЫСКА» 
ПОСВЯТИЛИ ВОПРОСАМ ВОСПИТАНИЯ МОЛОДЕЖИ 

«Голос за 
горизонтом»: 
Аида Балаева 
анонсировала 
выход нового шоу 
Димаша

Казахстанцев 
будут поощрять 
за особое 
уважение 
к госсимволам

ПРАВИЛЬНЫЕ 
ОРИЕНТИРЫ

Председатель Со-
вета матерей при АНК 
Алматы о важности ин-
ститута брака

Инициатива Пре-
зидента Республики 
Казахстан Касым- Жо-
марта Токаева о зако-
нодательном закрепле-
нии института брака 
как добровольного со-
юза мужчины и женщи-
ны получила широкий 
общественный отклик. 

«Я ДЕЙСТВОВАЛ НА АВТОМАТЕ»: 
СЛУЧАЙНАЯ РЫБАЛКА, КОТОРАЯ 

СТАЛА СПАСЕНИЕМ

В ЛЕНГЕРЕ 
ПРОШЛО 
СОРЕВНОВАНИЕ 
ПО ВОЛЬНОЙ 
БОРЬБЕ
Толебийский район 
Туркестанской обла-
сти всегда славился 
своими мероприя-
тиями. Поэтому в 
нашей народной га-
зете «Ахыска» я хочу 
рассказать о важном 
событии, которое 
недавно с успехом 
прошло у нас... 

Мен – Жамбыл Акерке 
Нұрланқызы қазақ тілі мен 
әдебиеті пәнінің мұғалімімін. 
Ұстаздық жолды таңдаған 
әрбір адам сияқты, мен де 
бұл мамандықты жүрек қала-
уымен таңдадым... 

Здравствуйте, уважаемые чита-
тели газеты «Ахыска»! Поздравляю 
вас с Новым годом и желаю крепко-
го здоровья, успехов и исполнения 
всех желаний! Как вам известно, с 
10 января по 20 февраля началась 
онлайн- регистрация по стипенди-
альной программе 

ТАИР  - 
ЧЕМПИОН 
ИЗ ТАЛГАРА  
Кандидат в масте-

ра спорта Республики 
Казахстан по руко-
пашному бою Таир 
Байрамов  на днях  
прошел отбор на 
чемпионат Казахстана 
по рукопашному бою 
с весовой котегорией 
65 кг.

СТИПЕНДИАЛЬНАЯ 
 ПРОГРАММА 
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Президент поздра-
вил сотрудников ве-
домства с профессио-
нальным праздником 
– Днем органов по 
финансовому монито-
рингу. Он отметил, что 
Агентство, созданное 
пять лет назад в пери-
од масштабных пре-
образований в стране, 
успешно справляется 
с возложенными на 
него задачами.

– В целом, за такой корот-
кий срок проделана большая 
работа, накоплен ценный 
опыт. Сегодня Агентство ста-
ло самостоятельной структу-
рой, играющей важную роль 
в системе экономической и 
национальной безопасности. 
Это прямой результат ваше-
го упорного труда и верности 
долгу. Выражаю благодар-
ность всем сотрудникам ве-
домства. Однако сейчас не 
время для самоуспокоенно-
сти. Перед нами – высокие 
цели и масштабная работа. 
В эпоху стремительного раз-
вития цифровых технологий 
и искусственного интеллекта 
нам необходим принципи-
ально новый подход к рабо-
те. Об этом я уже говорил в 
интервью газете Turkistan и 
на заседании Национального 
курултая, – заявил Глава го-
сударства.

Касым-Жомарт Токаев 
считает, что отставание в 
технологическом плане пра-
воохранительных органов, 
включая АФМ, может приве-
сти к угрозам национальной 
безопасности.

– Масштабное внедрение 
цифровых подходов и систем 
искусственного интеллекта 
в деятельность Агентства – 
это безотлагательная и край-
не важная задача. Очевидно, 
что без этого эффективная 
работа невозможна. Сегодня 
противостояние между си-
ловыми структурами и пре-
ступным миром перешло в 
технологическую плоскость. 
Преступники стали активно 
применять искусственный 
интеллект. Если правоохра-
нительные органы, включая 
Агентство по финансовому 
мониторингу, будут отставать 
в технологическом плане, эта 
ситуация может привести к 
угрозам национальной безо-
пасности. Чтобы идти в ногу 
со временем, мы обязаны 
действовать на опережение 
и принимать выверенные 
решения. Правоохранитель-
ные органы, опираясь на 
лучшие цифровые решения, 
своей систематической и ак-
тивной деятельностью при-
званы обеспечить скорость 
и качество проводимых в 
стране преобразований. Это 
особенно важно в условиях 
масштабной экономической 
трансформации Казахстана, 
– отметил он.

Глава государства под-
черкнул важность борьбы с 

расхищением средств госу-
дарственного бюджета.

– Мы с трудом изыски-
ваем способы эффективно-
го использования средств, 
предназначенных для разви-
тия страны. Однако находят-
ся мошенники, и их немало, 
которые присваивают трил-
лионы тенге, выделяемые на 
социальную сферу. Это не-
допустимо. Подобные явле-
ния нужно решительно иско-
ренять. Не прекращаются и 
попытки вывода капитала за 
рубеж через криптовалютные 
махинации – этому беззако-
нию должен быть поставлен 
надежный заслон. Теневая 
экономика наносит колос-
сальный урон нашему госу-
дарству, поэтому борьба с 
ней должна быть бескомпро-
миссной. Это очень актуаль-

ная и крайне важная задача. 
Главная миссия службы по 
финансовому мониторингу 
предельно ясна: обеспечить 
использование государствен-
ных средств исключительно 
во благо народа. Качествен-
ная реализация этой важной 
задачи напрямую зависит от 
вашей работы, – заявил Ка-
сым-Жомарт Токаев.

Президент сообщил, что 
государство принимает все 
необходимые меры для обе-
спечения эффективной дея-
тельности Агентства.

– Расширен и укреплен 
кадровый состав, усилена 
материально-техническая 
база, решены многие соци-
альные вопросы – от уве-
личения зарплаты до обе-
спечения жильем. Считаю, 
что в случае необходимости 
в структуру Агентства мож-
но дополнительно ввести 
три генеральских должно-
сти. Это решение позволит 
повысить статус действи-
тельно лучших сотрудников, 
работающих в регионах. 
Остается только работать. 
Безусловно, определенные 
результаты достигнуты. Ак-
тивно развивается между-
народное сотрудничество. 

Страна успешно прошла 
проверку Группы разработки 
финансовых мер борьбы с 
отмыванием денег (ФАТФ). 
С 2023 года Казахстан пред-
ставляет интересы Евразий-
ского региона в объедине-
нии финансовых разведок 
Группы «Эгмонт». Налажено 
конструктивное партнерство 
с 20 крупными криптобиржа-
ми. Впервые в Центральной 
Азии у нас создано подразде-
ление по блокчейн-анализу 
«Криптон». В прошлом году 
разоблачено около двухсот 
компаний, незаконно обна-
личивающих деньги с общим 
оборотом свыше 500 милли-
ардов тенге. Ликвидировано 
более 80 организованных 
преступных группировок и 
свыше 100 финансовых пи-
рамид. Все это, безуслов-

но, содействует укреплению 
экономической безопасности 
страны, – сказал Глава госу-
дарства.

Касым-Жомарт Токаев 
поручил усилить аналитиче-
скую работу с использовани-
ем искусственного интеллек-
та.

– Недавно мною подпи-
сан новый Закон «О профи-
лактике правонарушений», 
который впервые определил 
Агентство по финансовому 
мониторингу полноценным 
субъектом профилактики 
экономической преступности. 
В связи с этим требуются но-
вые эффективные методы 
превенции. Важно предот-
вращать преступления, а не 
бороться с их последствия-
ми, особенно учитывая, что 
причиненный ущерб зача-
стую возместить довольно 
сложно. В 2023 году ущерб 
оценивался в 325 млрд тен-
ге, возмещено 53 млрд, или 
16,5%. В 2024 году ущерб 
достиг 4,4 трлн тенге, возме-
щено 236 млрд, или 5,5%. В 
2025 году ущерб оценивался 
в 135 млрд, то есть произо-
шло значительное снижение 
ущерба, возмещено 20 млрд, 
или 14,8%. Эффективность 

профилактической работы 
тесно связана с развитием 
цифровых аналитических 
инструментов. Информаци-
онные системы Агентства 
позволяют обрабатывать 
большие массивы данных и 
значительно экономить бюд-
жетные средства. Но этот 
опыт требует масштабирова-
ния, – отметил Президент.

По его словам, первоо-
чередной задачей является 
упорядочение финансовых 
потоков в социальной сфере.

– Особое внимание сле-
дует уделить таким ключе-
вым направлениям, как обра-
зование и здравоохранение, 
которые вызывают повышен-
ный интерес общественности 
и влияют на будущее нации. 
Как я уже говорил выше, на-
рушений там предостаточно. 

При мониторинге финансо-
вых операций важно приме-
нять современные подходы 
для достижения конкретных 
результатов. Основная зада-
ча – не тотальная проверка, 
а своевременное выявление 
вызовов, угрожающих эко-
номике страны, и принятие 
соответствующих мер. При 
этом действовать нужно 
без перегибов. Повторяю: 
главная задача сотрудников 
Агентства – это не тоталь-
ная проверка финансовых 
учреждений, а выявление 
рисков для экономики страны 
и принятие своевременных 
мер для их купирования. И 
здесь как нигде необходимы 
цифровые методы работы, 
не только искусственный, 
но и собственный интеллект 
не помешает.  Замечаю, что 
люди стали полагаться на 
ИИ, уже перестали даже пи-
сать свои выступления, по-
ручают это Grok, ChatGPT. 
То есть люди обучаются не 
так, как положено, не полу-
чают соответствующее об-
разование, а учатся тому, как 
использовать этот интеллект 
в разных вариациях. Это 
очень серьезный побочный 
эффект.  От сотрудников 

финансовой разведки жду
проявления истинного па-
триотизма, ответственного
и созидательного, который
несовместим с коррупцией,
алчностью, безграмотно-
стью. Безграмотный человек,
тем более жадный и алчный,
склонный к проявлениям кор-
рупции, никак не может быть
патриотом по определению.
Конечно, он может называть
себя патриотом, высказы-
вать какие-то лозунги, но на
самом деле он не патриот, и
все об этом знают. Поэтому
здесь очень важно, чтобы мы
правильно понимали патри-
отизм. Я об этом говорил на
заседании Национального
курултая в Кызылорде. Сей-
час мы работаем над текстом
новой Конституции, и там,
я думаю, мы сможем прове-
сти формулировку, тезис о
патриотизме, ответственном
и созидательном патрио-
тизме. Настоящий патриот
должен хорошо работать
на каждом участке, будь это
Агентство по финансовому
мониторингу или предпри-
ятие с госсобственностью,
или частное предприятие,
будь это университет, шко-
ла. Каждый на своем участке
должен хорошо работать, и
тогда мы сможем говорить о
том, что он патриот. В целом,
эти меры не должны препят-
ствовать работе государства
по исполнению социальных
обязательств и негативно
отразиться на своевремен-
ном освоении бюджетных
средств. Нельзя упускать из
виду вопросы информаци-
онной и коммерческой без-
опасности, а также защиты
персональных данных, –
подчеркнул Касым-Жомарт
Токаев.

Президент призвал пере-
смотреть методы взаимодей-
ствия Агентства с предприни-
мателями.

– Важно устранить ба-
рьеры, препятствующие раз-
витию бизнеса. Системная
работа в этом направлении
идет на протяжении многих
лет. Однако от Национальной
палаты «Атамекен» и отдель-
ных бизнесменов продолжа-
ют поступать жалобы. Все
правоохранительные органы
должны понимать, что неза-
конное воспрепятствование
бизнесу равносильно тяже-
лому преступлению против
государственных интересов.
В первую очередь это каса-
ется Агентства по финансо-
вому мониторингу. Ко мне
поступают сигналы о том,
что в регионах по-прежнему
имеет место практика блоки-
рования законного бизнеса
с целью извлечения личной
выгоды. Предупреждаю: в
случае подтверждения таких
сведений будут приняты са-
мые строгие меры взыскания
и привлечения к ответствен-
ности согласно закону.  По
итогам прошлого года почти
40 процентов, или более ты-
сячи уголовных дел, рассле-

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА КАСЫМ-ЖОМАРТ ТОКАЕВ ПРОВЕЛ 
СОВЕЩАНИЕ В АГЕНТСТВЕ ПО ФИНАНСОВОМУ МОНИТОРИНГУ
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дуемых Агентством, прекра-
щено по реабилитирующим 
основаниям. В 2025 году в 
производстве находилось 2 
710 дел, из них прекращено 
по реабилитирующим осно-
ваниям 1 061.  Это не просто 
показатель. В результате та-
ких действий предпринима-
тели несут убытки, страдает 
их деловая репутация, растет 
напряжение в трудовых кол-
лективах. Все это тормозит 
развитие бизнеса, негативно 
влияет на инвестиционный 
климат в стране. Следует пе-
ресмотреть методы взаимо-
действия с предпринимате-
лями. Здесь нужно соблюсти 
разумный баланс, найти «зо-
лотую середину». Если пред-
приниматель совершил фи-
нансовое нарушение, нельзя 
сразу же приостанавливать 
его хозяйственную деятель-
ность. Ограничительные 
меры должны применяться 
только в исключительных 
случаях, соразмерно право-
нарушению. В то же время 
и предприниматели обязаны 
строго следовать закону, не 
уходить от налогов, тем бо-
лее, вовлекаться в мошен-
нические схемы, злоупотре-
бляя добрым отношением 
и защитой со стороны госу-
дарства. Мошенничество для 
нас неприемлемо, – сказал 
Глава государства.

Касым-Жомарт Токаев 
потребовал активизировать 
борьбу с теневой экономи-
кой.

– В условиях новой фи-
скальной политики поступа-
ют сигналы об увеличении 
объема наличных платежей 
для сокрытия реальных обо-
ротов. Продавцы в рознич-
ной торговле открыто озву-
чивают две цены за товар 
– при оплате в безналичной 
форме и живыми деньгами 
за вычетом суммы налога. 
С этим мириться, конечно, 
нельзя, потому что такие 
действия перечеркивают 
усилия государства по совер-
шенствованию налогового 
администрирования. Серьез-
ной проблемой стали отмы-
вание доходов и незаконный 
вывод капитала посредством 
подпольных криптоопераций. 
На данный момент ликвиди-
ровано свыше 130 нелегаль-
ных криптообменников с обо-
ротом более 62 миллиардов 
тенге. В рамках дел по ним 
арестовано имущество на 2,6 
млрд тенге. В то же время в 
социальных сетях продолжа-
ется активная реклама обме-
на денег на крипту. Получа-
ется, проблема не решена. 
По оценкам международных 
организаций, наша страна – 
один из лидеров по объему 
выведенного капитала. При 
этом осужденных за подоб-
ные преступления практиче-
ски нет. Нелегальный отток 
капитала – это прямая угро-
за экономической безопасно-
сти. Агентству следует вне-
сти конкретные предложения 
по обозначенным вопросам, 
– заявил Президент.

Глава государства ука-
зал на необходимость новых 
подходов для противодей-
ствия финансовому мошен-
ничеству.

– Агентство ведет актив-
ную борьбу с финансовыми 
пирамидами. Только в про-

шлом году расследовалось 
более 140 уголовных дел, за-
крыто 15 тысяч сайтов и 123 
чата с более полумиллионом 
потенциальных вкладчиков. 
Но предпринимаемые уси-
лия, разъяснительная рабо-
та ситуацию корне не меня-
ют, хотя есть положительные 
тенденции. Почему? Потому 
что мошенники маскируют 
пирамиды под различные 
финансовые инструменты, а 
граждане, попадаясь на их 
уловки, продолжают терять 
свои сбережения. Об этом я 
тоже говорил на заседании 
Национального курултая в 
Кызылорде. Поэтому надо 
выявлять корневые причи-
ны проблемы с выработкой 
эффективных мер по проти-
водействию финансовому 
мошенничеству. Необходимо 
рассмотреть вопрос о вве-
дении правовой ответствен-
ности участников пирамид, 
вовлекающих граждан в мо-
шеннические схемы и осоз-
нающих противоправную 
природу своей деятельно-
сти. Таким мошенникам или 
преступным элементам надо 
давать соответствующие 
сроки тюремного заключе-
ния и уголовного наказания.  
Если такие поправки будут 
инициированы АФМ, Пра-
вительством, я, конечно же, 
поддержу. Рассмотрите дан-
ный вопрос. Без таких карди-
нальных решений ситуация 
и дальше будет напоминать 
борьбу с ветряными мельни-
цами, – отметил Касым-Жо-
март Токаев.

Президент потребовал 
усилить борьбу с наркобиз-
несом.

– К сожалению, на сегод-
няшний день эффективность 
расследований случаев неза-
конного оборота наркотиков 
остается низкой. Подлежат 
изъятию в пользу государ-
ства не только личное иму-
щество преступников, приоб-
ретенное на криминальные 
доходы, но и их имущество, 
номинально оформленное на 
подставных лиц. Одним сло-
вом, следует детально про-
работать вопрос расширен-
ной конфискации имущества, 
добытого преступным путем, 
повысить ответственность 
юридических лиц за отмыва-
ние незаконных доходов. Та-
кая практика полностью со-
ответствует международным 
стандартам, – подчеркнул 
Глава государства.

В завершение Глава госу-
дарства отметил, что перед 
Агентством стоит ряд непро-
стых задач.

– На вас возлагается 

высокая ответственность. 
Агентству предстоит уси-
ливать координацию своих 
действий с Генеральной про-
куратурой, КНБ, другими пра-
воохранительными органа-
ми, включая МВД. И все они 
должны отвечать взаимно-
стью в адрес АФМ. Дублиро-
вание функций, нездоровая 
конкуренция, соперничество 
вредят государственным ин-
тересам. Это вдвойне опасно 
в нынешней ситуации страте-
гической неопределенности 
в мире. Нельзя давать пово-
да нашим противникам, не-
доброжелателям для нане-
сения ущерба национальным 
интересам Казахстана. Часто 
говорю: «Независимость пре-
выше всего». Об этом мы все 
и сотрудники АФМ должны 
думать всегда и везде.   Каж-
дый из вас, в первую очередь, 
должен быть ответственным 
гражданином и профессиона-
лом своего дела. Ваш долг – 
хранить честь и быть верны-
ми присяге. Принцип «Закон 
и Порядок» – это не громкий 
лозунг, а руководство к дей-
ствию. Причем каждый гос-
служащий, каждый человек 
должен начинать прежде все-
го с самого себя.  Мы строим 
Справедливый, Безопасный, 
Сильный, Чистый и Передо-
вой Казахстан. Страна всту-
пила в решающий этап мас-
штабных преобразований. 
Проводится Конституцион-
ная реформа, над которой в 
настоящее время активно ра-
ботает специальная комис-
сия. На основе тщательного 
анализа всех предложений 
будет разработан проект 
поправок. Наши граждане, 
ознакомившись с данным 
проектом, примут оконча-
тельное решение на обще-
национальном референду-
ме. Таким образом, в нашей 
стране будет сформирована 
новая социально-политиче-
ская система. Будет продол-
жена интенсивная работа по 
поддержанию стабильности, 
улучшению инвестиционного 
климата и повышению благо-
состояния населения, – по-
дытожил Президент.

В ходе совещания с до-
кладом о текущей работе 
ведомства и планах на пред-
стоящий период выступил 
председатель АФМ Жанат 
Элиманов.

****
Президент вручил груп-

пе сотрудников Агентства по 
финансовому мониторингу 
государственные награды за 
образцовое исполнение слу-
жебного долга.

Глава государства принял 
председателя Конституционной 

комиссии
Президент Касым-Жомарт Токаев принял предсе-

дателя Конституционной комиссии – председателя 
Конституционного суда Эльвиру Азимову, замести-
теля председателя Конституционной комиссии – Го-
сударственного советника Ерлана Карина и члена 
Конституционной комиссии – Помощника Президента 
по правовым вопросам Ержана Жиенбаева.

Глава государства был проинформирован о результа-
тах состоявшихся заседаний Конституционной комиссии. 
Эльвира Азимова доложила, что для обеспечения про-
зрачности деятельности Комиссии все заседания публич-
но транслируются в медиапространстве, в том числе в 
специальном телеграмм-канале.

Председатель Конституционной комиссии сообщила, 
что в течение полугода проходило широкое общественное 
обсуждение Конституционной реформы. На электронные 
платформы поступило более 2 тысяч инициативных пред-
ложений от граждан, ученых-правоведов, экспертов, юри-
стов, политических партий, неправительственных органи-
заций, профессиональных и бизнес-сообществ.

На состоявшихся заседаниях членами Комиссии были 
разработаны и совместно рассматриваются концептуаль-
но новые редакции преамбулы, ряда статей и разделов 
Конституции.

Глава государства отметил, что предстоящая Консти-
туционная реформа даст позитивный импульс развитию 
страны. В свою очередь работа Комиссии является важ-
ным знаковым шагом Конституционной реформы.

В ходе встре-
чи Президента 
Касым-Жомарта 
Токаева с техни-
ческим дирек-
тором стартапа 
Higgsfield AI 
Ерзатом Дула-
том и основате-
лем венчурной 
платформы MA7 
Ventures Му-
ратом Абдрах-

мановым были обсуждены вопросы системного 
внедрения искусственного интеллекта в экономике, 
государственном управлении и социальной сфере, а 
также развития IT-предпринимательства, венчурной 
и AI-индустрии.

Глава государства высоко оценил успех стартапа 
Higgsfield AI и подчеркнул важность появления в нашей 
стране компаний, которые становятся глобальными чем-
пионами в ИИ.

Президент отметил, что основная задача – сделать 
Казахстан площадкой, где IT-компании могут быстро за-
пускаться, масштабироваться и выходить на мировые 
рынки.

В свою очередь Ерзат Дулат рассказал, что команда 
Higgsfield практически на 95% состоит из казахстанцев, 
что подтверждает потенциал нашей молодежи. Он под-
твердил готовность стать партнером государства в подго-
товке кадров для AI-индустрии и реализации совместных 
образовательных инициатив.

По словам Мурата Абдрахманова, сегодня венчурная 
индустрия является инструментом технологического раз-
вития государств. В этих условиях перед Казахстаном от-
крывается перспектива стать полноправным участником 
глобальной венчурной индустрии.

Глава государства принял 
казахстанских IT-предпринимателей 

Ерзата Дулата и Мурата Абдрахманова 
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Cumhurbaşkanı 
Recep Tayyip Erdoğan, 
Ankara’da bir otelde 
düzenlenen Yurt Dışı 
Müteahhitlik Hizmetleri 
Başarı Ödülleri 
Töreni’ne katılarak bir 
konuşma yaptı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
konuşmasının başında yurt dışı 
müteahhitlik ve teknik müşavir-
lik sektörünün, Türkiye'nin adını 
dünyanın dört bir ucunda proje-
leriyle duyurmaya, parlatmaya ve 
yüceltmeye devam ettiğini belirtti.

Türk müteahhitlerinin aynı 
zamanda güçlü mühendislik bi-
rikimini, iş yapma kültürünü ve 
güvenilirliği de dünyanın farklı 
ülkelerine taşıdığını ifade eden 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, Türk 
inşaat şirketlerinin son yıllarda 
yurt dışında gerçekleştirdiği pro-
jelerle dünyanın en prestijli firma-
ları arasında yer almayı başardığını 
söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, fir-
maların iş disiplini, örnek iş ahlakı 
ve kalite anlayışının şirketleri küre-
sel ölçekte aranan iş ortakları hâli-
ne getirdiğini vurguladı.

Türk inşaat sektörünün 1972 
yılında başlayan yurt dışı faaliyet-
lerinin, aradan geçen 54 yılda ba-
şarıdan başarıya koşarak bugün 
herkesi gururlandıran bir seviyeye 
ulaştığına dikkati çeken Cumhur-
başkanı Erdoğan, şimdiye kadar 
yüzde 90'ı kendi iktidarları döne-
minde olmak üzere dünyanın 138 
ülkesinde 12 bin 816 proje kapsa-
mında 557 milyar dolardan fazla iş 
alındığını kaydetti.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, ya-
kalanan bu ivmeyi küresel ekono-
mideki olumsuzluklara rağmen 
kararlı şekilde sürdürdüklerini be-
lirtti.

“45 TÜRK FİRMAMIZIN 
ULUSLARARASI 

PROJELERDEN ELDE ET-
TİKLERİ GELİR, 20,8 MİLYAR 

DOLARI BULDU”

Sektörün önemli uluslararası 
dergilerinden ENR tarafından ha-
zırlanan dünyanın en büyük 250 
uluslararası müteahhitlik firması 
listesinin, Türk müteahhitlik sek-
törünün başarısını bir kez daha 
tescil ettiğini dile getiren Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam 
etti: "Listede yer alan firma sayıla-
rı itibarıyla dünyada ikinci olduk. 
Önceki yıl listede 43 firmamız var-
ken, bu yıl aynı listede 45 firmay-
la temsil edildik. Bir başka çarpıcı 
rakam şudur, ilk 100 firma arasına 
sekiz Türk firması girmiş, bunlar-
dan ikisi ilk 50 içinde yer almıştır. 
Türkiye, gelirler sıralamasında ise 
dokuzuncu sıraya yerleşmiştir. 45 
Türk firmamızın uluslararası pro-
jelerden elde ettikleri gelir, 20,8 
milyar doları buldu. Mühendislik 
ve tasarım ayağında da şirketleri-
miz ciddi ilerleme gösteriyor. Ra-
kamlar bu gerçeği çok açık biçimde 
ortaya koyuyor. Teknik müşavirlik 
şirketlerimiz bugüne kadar 138 
farklı ülkede 3 bin 127 adet proje 

üstlenmiştir. Yürütülen projelerin 
büyüklüğü ise 3,7 milyar doları 
aştı."

Cumhurbaşkanı Erdoğan, ENR 
dergisinin ilk 225 tasarım ve mü-
hendislik şirketini sıraladığı 2025 
yılı listesinde bu sene de sekiz Türk 
şirketin yer aldığını söyledi. Şirket 
sayısı itibarıyla Türkiye'nin geçen 
yıla göre bir sıra yükselerek dünya-
da altıncı sıraya yerleştiğine dikkati 
çeken Erdoğan, 2017 yılında listeye 
yalnızca dört firma girebiliyorken 
aradan geçen sekiz yılda bu sayıyı 
iki katına çıkardıklarını kaydetti.

Bu gurur tablosundan ötürü 
teknik müşavirlik firmaları ve sek-
törünü de canı gönülden tebrik 
eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
daha nice başarılar beklediğini dile 
getirdi. Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
"İnşallah biz de bugüne kadar ol-

duğu gibi bundan sonra da sizin 
önünüzü açmaya, size destek ver-
meye, sizinle bu yolda omuz omu-
za yürümeye devam edeceğiz" dedi.

"YATIRIM ODAKLI BÜYÜ-
ME STRATEJİMİZİN OLUMLU 
ETKİLERİNE PEK ÇOK ALAN-

DA ŞAHİT 
OLUYORUZ"

Enfl asyon yüzde 30,89'la son 49 
ayın en düşük seviyesine indi. Mer-
kez Bankası rezervlerimizdeki artış 
aynı şekilde devam ediyor. Ban-
kamızın rezervleri tarihimizde ilk 
defa 200 milyar dolar bandını aştı. 
2002 yılında sadece 27,5 milyar 
dolardan devraldığımız rezervleri 
geçen haft a itibarıyla 205 milyar 
177 milyon dolara yükselttik. İstih-
damda da aynı tabloyu görüyoruz. 
Mevsim etkisinden arındırılmış 
işsizlik oranımız son 31 aydır tek 
haneli seyrini koruyor. Yatırım, 
üretim, istihdam ve ihracat odaklı 
büyüme stratejimizin olumlu etki-
lerine pek çok alanda şahit oluyo-
ruz."

Ekonomideki bu olumlu görü-
nümün doğal olarak ticaret perfor-
mansına da yansıdığını vurgulayan 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Küresel 
talebin zayıfl adığı ve korumacılığın 
arttığı 2025 yılında Türkiye, üretim 
gücünü ve rekabetçiliğini koruya-
rak mal ihracatında 273,4 milyar 
dolarla Cumhuriyet tarihinin re-
korunu kırmıştır" dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
2025'te ihracatın bir önceki yıla 
kıyasla net 11,7 milyar dolar artış 
gösterdiğini, hizmetler ihracatında 

da hedefl erin ötesine geçtiklerini 
belirtti.

2024'te 115 milyar dolar olan 
hizmet ihracatı hedefini, 117,2 
milyar dolarla geride bıraktıklarını 
aktaran Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
2025'te 121 milyar dolar hizmet 
ihracatı hedefine yıllıklandırılmış 
olarak, daha eylül ayında ulaştıkla-
rını bildirdi.

Hizmetler ihracatının 2025 yılı 
hedefini aşarak, 122,5 milyar doları 
bulacağına inandığını dile getiren 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Hiz-
metler sektöründeki başarılarımıza 
imza atan lojistik ve taşımacılıktan 
turizme, bilişim ve yazılımdan dizi 
ve film yapımlarına, eğitimden 
sağlık turizmine, müteahhitlikten 
fuarcılık çalışmalarına kadar çeşitli 
hizmet sektörlerinde faaliyet göste-
ren tüm ihracatçılarımızı kutluyo-

rum. Her birinize müteşekkirim. 
Her birinizi yürekten tebrik ediyo-
rum" diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 2025 
yılı için mal ve hizmet ihracatına 
yönelik hedefl erini 390 milyar do-
lar olarak paylaştıklarını anımsata-
rak, sözlerini şöyle sürdürdü: "Bu-
gün Bakanlığımızın tahminlerine 
göre, mal ve hizmet ihracatımızın 
396,5 milyar dolarla bu hedefi aş-
tığını memnuniyetle ifade etmek 
isterim. Bu başarıda emeği geçen 
tüm paydaşlarımıza, ihracatçıla-
rımıza, üreticilerimize, yurt dışı 
müteahhitlik ve teknik müşavirlik 
sektöründe faaliyet gösteren tüm 
firmalarımıza bir kez daha ülkem 
ve milletim adına şükranlarımı su-
nuyorum. Bütün bunları hep bir-
likte başardık. El birliği içerisinde 
Türkiye'yi işte bu seviyelere getir-
dik. İnşallah çok daha iyi, çok daha 
güzel yerlerde olacağız."

"TÜRKİYE'NİN ÖNÜNDE 
YENİ KAPILAR AÇILIYOR, 

YENİ FIRSAT PENCERELERİ 
ARALANIYOR"

Cumhurbaşkanı Erdoğan, enf-
lasyon düştükçe, mali disiplini sür-
dürdükçe, cari fazlaya doğru emin 
adımlarla ilerledikçe ve en önemlisi 
reformları birer birer hayata geçir-
dikçe Türkiye'nin, kendine benzer 
ekonomilerden kalıcı biçimde, po-
zitif yönde ayrışacağını belirterek, 
bu sayede büyümenin, birilerinin 
iddialarının aksine sadece belirli 
kesimlerle sınırlı kalmayacağını, 
çalışanın, üretenin, yatırımcının, 
gençlerin, kadınların, emeklilerin, 

kısaca 86 milyonun refahına doğ-
rudan yansıyacağını dile getirdi.

Bu verileri, öylesine rakamlar 
olarak görmenin, başta burada 
bulunanlara ve ihracatçılara karşı 
büyük bir haksızlık olacağını ifa-
de eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
"Gerek ihracatta gerek yurt dışı 
müteahhitlik hizmetlerinde yaka-
ladığımız bu ivmenin gerisinde 23 
yıllık büyük bir emek var, gayret 
var, paradigma değiştirici hamlele-
rimiz var" diye konuştu.

Sadece ekonomide değil, siyasi 
alanda, uluslararası ilişkiler alanın-
da ve daha benzer birçok alanda 
ciddi ilerlemeler kaydettiklerini 
vurgulayan Cumhurbaşkanı Er-
doğan, Türkiye içinde istikrar ve 
güveni sağlamlaştırırken, dışarıda 
360 derecelik geniş bir vizyonla 
tüm dünyaya ulaşmaya çalıştıkla-
rını söyledi.

Türkiye'nin ekonomiden ti-
carete her alanda güçlenmesi için 
uzun yolculuklara çıkıp, kıtalar 
aştıklarını, daha önce hiç ayak 
basılmamış yerlere iş dünyasıyla 
adeta çıkarma yaptıklarını anlatan 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle 
devam etti: "Şimdi emeklerimizin, 
çabalarımızın, fedakârlık ve sabrı-
mızın semerelerini birçok alanda 
toplayacağımız bir döneme giriyo-
ruz. Türkiye'nin önünde yeni ka-
pılar açılıyor, yeni fırsat pencere-
leri aralanıyor. Bakın altını çizerek 
ifade ediyorum, samimiyetle ifade 
ediyorum, Gazze'de mazlumlara 
sahip çıkmamızın, Suriye'de 13,5 
yıl boyunca kardeşlerimize kucak 
açmamızın, küresel siyasette ilkeli, 
onurlu, vicdanlı bir duruş sergile-
memizin bereketini inşallah ziya-
desiyle göreceğiz.

"DEVLET İÇİNDE DEVLET 
OLMAZ"

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
Suriye'nin zenginliklerinin, te-
rör tahkimatı yerine eğitim için, 
sağlık için, halkın refah seviyesini 
artıracak faydalı projeler için kul-
lanılacağını vurgulayarak, şunları 
kaydetti: "Şunu bir defa herkesin 
görmesi ve kabullenmesi gereki-
yor. Suriyeli kardeşlerimiz çatış-
malardan, yıkımlardan bunalmış 
durumda. Suriye halkı barış istiyor, 
huzur istiyor. Arabı ile Türkmeni 
ile, Kürdü ile Nusayrisi ile kardeşçe 
yan yana yaşamak istiyor. Yıllardır 
çatışmaların bütün yükünü omuz-
larında taşıyan Suriyeli çocuklar, 
artık silah ve bomba sesi duymak 
istemiyor. Gelen noktada kimsenin 
ne uğruna olursa olsun Suriye hal-
kına yeni bedeller ödetmeye hakkı 
yoktur. Terörün, şiddetin, silahın 
raf ömrü dolmuş, bunların dev-
ri kapanmış, bilhassa daha 14-15 
yaşındaki çocukları öne sürüp, ço-
cukların arkasına saklanıp, onların 
kanı ve canı üzerinden netice alma 
imkânı kalmamıştır.

Devlet içinde devlet olmaz. 
Devlet içinde ayrı silahlı güç ol-
maz. Paralel ordu olmaz. Varılan 
anlaşmanın ruhuna uygun şekilde 
meseleyi suhuletle çözmek yegâ-
ne çıkış yoludur. Biz bu konuda 
aklıselimin, hırsa ve ihtirasa galip 
gelmesini istiyoruz. Bilhassa Kürt 
kardeşlerimden, Kürt vatandaşla-
rımdan rica ediyorum, bizim eze-

li ve ebedi kardeşliğimize darbe
vurmayı, aramıza nifak sokmayı
amaçlayan oyunlara gelmeyin,
istismarcılara prim vermeyin, fit-
neyi, fesadı, ayrışmayı, nefreti kö-
rüklemeye çalışanlara lütfen itibar
etmeyin. Türkiye Cumhuriyeti, 86
milyon vatandaşıyla özellikle önü-
nü ve yönünü kendisine dönmüş
on milyonların da en güvenli sı-
ğınağıdır, yuvasıdır, güvencesidir.
Bu devlet adını duyunca gözleri
umutla parıldayan herkesin devle-
tidir."

"SURİYE İÇİN DOĞRU YOL
BELLİDİR"

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Tür-
kiye'nin sadece sınırlarının ötesin-
de değil, dünyanın hiçbir yerinde
dost ve kardeşlerinin sıkıntı çek-
mesine kayıtsız ve seyirci kalmaya-
cağını vurgulayarak, "Biz tarihimiz
boyunca ihtiyaç sahiplerini hiçbir
ayrım yapmadan bağrına basan bir
millet olduk. Bugün de aynı sami-
miyetle hareket ediyoruz. Sınırı-
mızın ötesinde yaşayan Kürt kar-
deşlerimizden gelen insani yardım
taleplerini, Suriye hükûmetiyle
yakın iş birliği içinde karşılıyoruz"
ifadelerini kullandı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan,
AFAD ve Türk Kızılayının yanı
sıra insani yardım kuruluşlarının
da Suriye'nin kuzeyindeki ihtiyaç
sahiplerine el uzattığını ve yardım
ulaştırdığını belirtti.

Suriye hükûmetinin, en başta
Suriye Cumhurbaşkanı Ahmed
Şara olmak üzere bu konuda çok
büyük bir hassasiyet sergilediğine
dikkati çeken Cumhurbaşkanı Er-
doğan, şöyle konuştu: "Yani kim-
senin zarar görmemesi, kimsenin
mağdur olmaması, daha fazla kan
akmadan meselenin çözülmesi için
son derece sağduyulu bir yol izle-
niyor. Türkiye olarak bunu son
derece kıymetli buluyoruz. Burada
şunu önemle hatırlatmakta fayda
görüyorum. İki yanlış bir doğru
etmeyeceği gibi üç yanlış da bir
doğru etmez. Biliyorsunuz Suri-
ye'de 10 Mart Mutabakatı'na uyul-
mayarak büyük bir hata yapıldı.
4 Ocak'taki görüşmeler sonuçsuz
bırakılarak, bir diğer yanlışa imza
atıldı. 18 Ocak'ta tesis edilen ateş-
kes ve tam entegrasyon anlaşması-
nın hayata geçirilmesini bu bakım-
dan çok ama çok önemsiyoruz.
Aklın yolu, vicdanın yolu birdir.
Suriye için en doğru yol da belli-
dir. Aynı hataları, aynı yanlışları
tekrarlayarak hiçbir yere varılama-
yacağını herkesin görmesini arzu
ve temenni ediyorum. Rabbim
yolumuzu, bahtımızı açık etsin di-
yorum. Bu düşüncelerle ödül alan
veya almayan burada olan veya
olmayan tüm müteahhitlerimizi
bir kez daha canı gönülden tebrik
ediyorum. Türkiye Müteahhitler
Birliğine, Yönetim Kurulu Başkanı
ve üyelerine bu güzel buluşma için
tekrar teşekkür ediyorum. Sizleri
bir kez daha saygıyla selamlıyor,
hepinizi Allah'a emanet ediyorum.
Kalın sağlıcakla."

Cumhurbaşkanı Erdoğan,
daha sonra ödül alan firmalara ve
temsilcilerine ödüllerini verdi. Tö-
ren, aile fotoğrafı çektirilmesiyle
sona erdi.

“Küresel ticaret, diplomasi ve güvenlikte ezberlerin bozulduğu 
bir dönemde Türkiye ekonomisi dikkat çekici bir performans sergiledi”
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«Голос за 
горизонтом»: 
Аида Балаева 
анонсировала 
выход нового 
шоу Димаша

Скоро на китай-
ском телевидении 
стартует проект, 
снятый в разных 
регионах Казахста-
на

Подробностями пред-
стоящей премьеры меж-
дународного телепроек-
та Voice Beyond Horizon 
поделилась в соцсетях 
министр культуры и ин-
формации РК Аида Бала-
ева.

Как уточняется, 5 
февраля на популярном 
китайском телеканале 
Хунань состоится офици-
альная премьера между-
народного проекта Voice 
Beyond Horizon. Телепро-
грамма полностью снята 
в туристических локаци-
ях Казахстана и охватила 
шесть регионов.

«Проект был реали-
зован по инициативе 
Димаша Кудайбергена и 
реализован совместно с 
медиахолдингом Hunan 
Broadcasting System. 
Voice Beyond Horizon 
объединяет артистов из 
разных стран и знакомит 
миллионы зрителей с 
природным разнообра-
зием и туристическим по-
тенциалом Казахстана. 
Съемки прошли в Тур-
кестане, Мангистауской, 
Алматинской и Акмолин-
ской областях, городах 
Астана и Алматы», – 
проинформировала гла-
ва ведомства в Facebook.

Напомним, в Казах-
стане будет создан ту-
ристский маршрут по 
ключевым локациям 
международного проекта 
«Voice Beyond Horizon», 
инициированный Дима-
шем Кудайбергеном в 
сотрудничестве с Hunan 
Broadcasting System.

Дана АМЕНОВА

«Казправда» прове-
ла опрос участников V 
Национального курул-
тая. Мы попросили 
коротко ответить на-
ших собеседников на 
вопросы: чем запом-
нится и как вы оцени-
ваете итоги нынешней 
встречи?

Амангельды Нугманов, 
депутат Сената Парла-
мента:

– В Казахстане началась 
работа Комиссии по Консти-
туционной реформе, озна-
меновавшая начало нового 
важного этапа в дальнейшем 
институциональном развитии 
государства.

Комиссия представляет 
собой площадку для про-
фессионального, открытого 
и содержательного диалога, 
в ходе которого должны быть 
учтены интересы общества, 
экспертов, регионов и всех 
государственных институтов.

Конституционная рефор-
ма – это ответ на обще-
ственный запрос на более 
справедливую, устойчивую 
и подот четную систему вла-
сти. Причем речь идет не о 
косметических изменениях, а 
о глубоком переосмыслении 
принципов госуправления, 
баланса ветвей власти и ре-
ального участия граждан в 
принятии решений.

Особую значимость имеет 
то, что реформы направле-
ны на усиление представи-
тельности и эффективности 
государственных органов, 
укрепление конституцион-
ных гарантий прав и свобод 
граждан, развитие механиз-
мов сдержек и противовесов, 
а также повышение ответ-

ственности власти перед об-
ществом.

Конституция – это живой 
общественный договор. Ее 
обновление должно служить 
укреплению доверия между 
государством и гражданами, 
способствовать стабильно-
сти и долгосрочному раз-
витию страны. Поддержка 
конституционной реформы 
сегодня – это вклад в Но-
вый, Справедливый и Силь-
ный Казахстан, где закон, 
ответственность и диалог 
становятся основой государ-
ственного курса. Будущее 
страны формируется имен-
но сейчас, и важно, чтобы 
оно опиралось на ценности 
справедливости, открытости 
и уважения к человеку.

Ольга Булавкина, депу-
тат Сената Парламента 
РК

– Реформы Главы го-
сударства Касым-Жомарта 
Токаева представляют со-
бой логичную и целостную 
программу по системному 
обновлению политического 

устройства Казахстана. Их 
последовательность демон-
стрирует прагматичный под-
ход к фундаментальным кон-
ституционным изменениям, 
наполненным конкретными 
законами и живой практикой.

Самая распространен-
ная форма парламентариз-
ма в мире – однопалатная. 
Она демонстрирует высокую 
эффективность законотвор-
чества, способствует фор-
мированию зрелой партий-
ной системы и политической 
культуры. Компенсировать 
отсутствие в законодатель-
ном органе закрепленного 
регионального представи-
тельства поможет усиление 
роли местного самоуправле-
ния. Ведь ключевая цель – 
это не количество палат, а 

качество представительства, 
эффективность законотвор-
чества и наличие реальных 
механизмов контроля.

Усиление роли комите-
тов – важнейший элемент 
реформ, без которого невоз-
можно повысить качество 
парламентской работы. По-

средством реального кон-
троля, экспертизы сложных 
вопросов и анализа эффек-
тивности государственных 
программ создается проти-
вовес популизму и поспеш-
ности. Дальнейшее развитие 
комитетской системы – это 
индикатор глубины и серьез-
ности политических реформ.

Быть профессиональным 
депутатом – больше чем 
работа. Это призвание и вы-
сокое публичное служение, 
требую щее уникального со-
четания экспертных знаний, 
политической воли, этиче-
ских принципов и коммуника-
тивных навыков.

Еще более столетия на-
зад казахский поэт, писатель 
Шакарим Кудайбердиев в 
своей известной работе «Три 
истины» писал: «Основой 
для хорошей жизни человека 
должны стать честный труд, 
разум, искреннее сердце. 
Вот три качества, которые 
должны властвовать над 
всем». И сегодня эти слова 
актуальны как никогда. Ведь 
от честности и професси-
онализма депутатов, от их 
человеческих качеств и на-
стоящего интереса к делу за-
висит системное улучшение 
качества жизни граждан.

Профессиональные по-
дотчетные депутаты ста-
новятся публичными при-
мерами нового стандарта 
поведения, формируя до-
верие к системе в целом. А 
однопалатный парламент 
– главной площадкой, ра-
циональным выбором для 
диалога, где лучшие инсти-
туциональные изменения 
становятся результатом по-
стоянных усилий и взаимо-
действия между властью и 
обществом.

В Казахстане де-
тально регламентиру-
ют порядок исполь-
зования госсимволов 
юридическими и фи-
зическими лицами

Заместитель Премьер-ми-
нистра – министр культуры и 
информации РК Аида Балае-
ва на заседании Правитель-
ства доложила о принима-
емых мерах во исполнение 
поручений Главы государ-
ства, озвученных на V засе-
дании Национального курул-
тая.

«Вчера Глава государ-
ства, подводя итоги историче-
ской миссии Национального 
курултая, который занимает 
особое место в жизни нашей 
страны, возложил масштаб-
ные задачи, определяющие 
будущее государства и на-
шего народа. Прежде все-
го, это исторический рубеж, 
нацеленный на всесторон-
нее укрепление фундамента 
Независимости, выходящее 
за рамки конституционных 
изменений, сопоставимых по 

своей значимости с приняти-
ем новой Конституции», – 
сказала Аида Балаева.

Вице-премьер отметила, 
что в рамках исполнения по-
ручений Главы государства 
будет продолжена системная 
работа по ключевым прин-
ципам, определенным Пре-
зидентом «Заң және тәртіп», 
«Адал азамат», «Таза Қа-
зақстан».

Также будет усилена ин-
формационно-разъяснитель-
ная работа по популяризации 
государственных символов, 
духовно-нравственным и се-
мейным ценностям.

Минкультуры проведет 
работу по детальной регла-
ментации порядка исполь-
зования государственных 
символов юридическими и 
физическими лицами.

В нормативные правовые 
акты будут внесены необхо-
димые изменения, а также 
подготовлены наглядные ме-
тодические материалы.

В рамках поручения Гла-
вы государства будут раз-
работаны дополнительные 
меры поощрения граждан, 

проявляющих особое уваже-
ние к государственным сим-
волам.

Еще одним важным на-
правлением является про-
движение историко-куль-
турного наследия на уровне 
ЮНЕСКО. Ранее на заседа-
ниях Национального курул-
тая Президент уделял этому 
вопросу особое внимание и 
давал конкретные поручения.

По поручению Главы го-
сударства будут проведены 
соответствующие работы 

по выдвижению номинаций, 
объединяющих Жаркентскую 
мечеть и Вознесенский со-
бор, а также петроглифы Ка-
ратауского хребта, с целью 
включения их в Список все-
мирного наследия ЮНЕСКО.

Для включения «Слов 
назидания» Абая в реестр 
ЮНЕСКО «Память мира» 
соответствующие документы 
направлены на экспертную 
оценку.

Дана АМЕНОВА

КАЗАХСТАНЦЕВ БУДУТ ПООЩРЯТЬ 
ЗА ОСОБОЕ УВАЖЕНИЕ К ГОССИМВОЛАМ

ГОВОРЯТ УЧАСТНИКИ КУРУЛТАЯ
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1909’da 
Kazakistan’daki Saraycık 
kazısında ortaya çıkarılan 
ve 13-14. yüzyıllara 
tarihlenen bir küp, 
üzerindeki Kutadgu Bilig 
alıntısıyla Türk kültür 
tarihine ışık tutuyor. 
Literatürde 'Saraycık 
Testisi' de denilen 
küpün, Türk dili ve sanatı 
açısından taşıdığı derin 
anlamları TRT Haber'de.

Türk kültür tarihine bir ışık: 
Saraycık Testisi'nde Kutadgu Bi-
lig izleri

Kazakistan’ın batısında, bir 
zamanlar Altın Orda Devleti’nin 
görkemli şehirlerinden biri olan 
Saraycık, Türk Dünyası'nın or-
tak hafızasına ışık tutan eşsiz bir 
keşfe ev sahipliği yapıyor.

Ankara Hacı Bayram Veli 
Üniversitesi Öğretim Üyesi Doç. 
Dr. Mesut Karakulak, 1909 yılın-

da gün yüzüne çıkarılan ve üze-
rinde Kutadgu Bilig’den alıntılar 
bulunan o meşhur küpün, Türk 
dili ve sanatı açısından taşıdığı 
derin anlamları TRT Haber’e an-
lattı.

Orta Çağ’ın kültürel 
düğüm noktası: Saraycık

Hazar Denizi’nin kuzeydoğu-
sunda, Ural (Yayık) Nehri kıyı-
sında yer alan Saraycık, Orta Çağ 
boyunca Doğu ile Batı’yı birbiri-
ne bağlayan büyük ticaret ve kül-
tür yollarının en önemli düğüm 
noktalarından biriydi.

Deşt-i Kıpçak bozkır kuşa-
ğının batı ucunda konumlanan 
bu şehir, sadece siyasi bir mer-
kez değil, İslam dünyası ile Türk 
bozkır toplulukları arasındaki 
temas ağlarının kavşak sahasıydı.

Batu Han tarafından kuru-
lan büyük başkent Saray’ın bir 
uzantısı ve "küçük sarayı" olarak 
teşekkül eden Saraycık, zaman-
la zanaat üretiminin, şehirleş-
menin ve yazılı kültürün bozkır 
coğrafyasına taşındığı seçkin bir 
merkez hâline geldi.

Türk kültür tarihine bir ışık: 
Saraycık Testisi'nde Kutadgu Bi-
lig izleri

Ünlü gezgin İbn Battûta, 14. 
yüzyılda bizzat ziyaret ettiği bu 
şehri, köprülerle bağlanan ve ti-
cari canlılığın yanı sıra derin bir 
entelektüel hayatın yaşandığı bir 
merkez olarak tasvir etti.

Toprak altından çıkan 
24 parçalık sır

Doç. Dr. Mesut Karakulak, 
testinin bulunma hikâyesini şu 
sözlerle anlattı:

Küp, 1909 yılında Saraycık’ta 
yapılan arkeolojik kazılarda, top-
rak altından yaklaşık 6-7 metre 
derinlikten çıkarılmıştı. Arkeo-
loglar, parçalanmış haldeki bu 
toprak testi parçalarını bir ara-
ya getirdiklerinde, üzerinde eski 
Türkçe yazılar olduğunu fark 
etmişlerdi.

Türk kültür tarihine bir 
ışık: Saraycık Testisi'nde 

Kutadgu Bilig izleri

Aslında bu buluntu, 13. veya 
14. yüzyılda kullanılmış sıra-
dan bir su testisiydi. Ancak onu 
paha biçilemez kılan, sıradan bir 
günlük kullanım eşyası üzerinde 
Türk-İslam dünyasının klasik bir 
eserinden alıntıların bulunma-

sıydı. Literatüre "Saraycık Testi-
si" olarak geçen bu eser, 24 par-
çanın titizlikle birleştirilmesiyle 
yeniden hayat buldu.

Testideki hikmet: 
Aklın güzelliği dil ile dilin 

güzelliği söz ile...

Küpün üzerindeki yazının, 
Karahanlı Türkçesiyle yazılmış 
iki beyitten oluştuğunu açıkla-
yan Doç. Dr. Mesut Karakulak, 
"Bu dil, 11. yüzyılda Karahanlı-
lar döneminde kullanılan edebi 
Türkçedir. Yazının içeriği ise 
öğüt verici nitelikte bir şiirdir." 
dedi.

Kutadgu Bilig Alıntısı: İlk 
beyit, Yusuf Has Hâcib’in 11. 
yüzyılda yazdığı ünlü eseri Kuta-
dgu Bilig’den birebir alınmıştır. 
Dizelerde şu hikmetli sözler yer 
alıyor:

"Aklın güzelliği dil ile, dilin 
güzelliği söz ile; kişinin güzelliği 
yüz ile, yüzün güzelliği göz ile-
dir."

"Bilgi uğruna insan canını 
bile feda eder"

Doç. Dr. Mesut Karakulak, 
ikinci beyitin de benzer değerde 
olduğunu ve tasavvufi içeriği ne-
deniyle Ahmed Yesevî’nin hik-
metlerinden biri olabileceğinin 
düşünüldüğünü söyledi:

"İnsanın bir başka güzelliği 
ise bilgi ve sanattır, bilgi uğruna 
insan canını bile feda eder"

Küpün üzerindeki bu yazılar 
ilk kez 1910 yılında ünlü Tür-
kolog A. Samoyloviç tarafından 
okunmuş ve yayımladı. Daha 
sonra ünlü Türk dili araştırma-
cısı Reşit Rahmeti Arat, bu di-
zelerin Kutadgu Bilig’deki bir 
atasözü olduğunu tescil etti.

Doç. Dr. Karakulak, Bu kü-
pün keşfi ve okunmasının coğ-
rafyaları aşan kültürel bir bü-
tünlük olduğunun altını çizdi.

Bu küpün keşfi ve okunma-
sı, Türk Dünyası'nın sanılandan 
çok daha güçlü bir iletişim ağına 
sahip olduğunu ortaya koymak-
tadır. 11. yüzyılda Karahanlı 
sahasında doğan edebi mirasın, 
yüzyıllar sonra ve kilometreler-
ce ötede, Altın Orda toprakla-
rında bir su testisine işlenecek 
kadar canlı kalması hayranlık 
uyandırıcı.

Doç. Dr. Mesut Karakulak / 
Ankara Hacı Bayram Veli Üni-
versitesi

Bu mirasın sadece saraylarda 
değil, halkın günlük yaşamın-
da da izlenebilmesinin çarpıcı 
bir nokta olduğuna işaret eden 
Karakulak, "Sıradan bir zana-
atkârın, halkın kullandığı bir 
testiye bu edebi sözleri işlemesi, 
tasavvufî edebiyatın ve değerler 
dünyasının halka ne kadar mal 
olduğunun somut bir kanıtı." 
dedi.

"Bu küp bize Türk Dünya-
sı'nın coğrafi mesafeleri aşan 
ortak değerlerini fısıldıyor"

Saraycık küpü, sadece edebi-
yat değil, sanat tarihi açısından 
da büyük bir etkileşim ağını ay-
dınlatıyor.

Doç. Dr. Mesut Karakulak'ın 
aktardığına göre, Saraycık kazı-
larında bulunan seramiklerin iş-
çilik ve süsleme teknikleri, An-
kara Üniversitesi Öğretim Üyesi 
Doç. Dr. Muharrem Çeken tara-
fından incelendi ve Konya’daki 
13. yüzyıl Selçuklu çini gelene-
ğiyle olan benzerlikleri deşifre 
edildi.

Türk kültür tarihine bir 
ışık: Saraycık Testisi'nde 

Kutadgu Bilig izleri

Karakulak, "Geçtiğimiz yıl-
larda Kazakistan’da düzenlenen 
sempozyumlarda da vurgulan-
dığı üzere, Orta Çağ Anadolu’su 
ile Kazakistan coğrafyası arasın-
da ustalar, motifl er ve teknikler 
düzeyinde yoğun bir alışveriş 
söz konusudur. Selçuklu çini-
cilik geleneğinin bu bölgeleri 
beslediği arkeolojik kalıntılarla 
ispatlanmıştır." dedi.

Saraycık’ta yüzyıllar önce 
toprağa gömülen bu küp, bugün 
bize Türk Dünyası'nın coğrafi 
mesafeleri aşan ortak değerle-
rini fısıldıyor. Tek bir toprak 
testi, Orta Çağ’da yaşayan Türk 
halkları arasındaki dil, edebiyat 
ve sanat alanındaki yoğun ileti-
şimin canlı bir şahidi olarak ta-
rihteki yerini alıyor.

Doç. Dr. Mesut Karakulak / 
Ankara Hacı Bayram 

Veli Üniversitesi

Асем Сатылганова: 
«Комиссия должна стать реальным 

связующим звеном между 
государством и обществом»

Асем Сатылганова: «Комиссия должна 
стать реальным связующим звеном между 
государством и обществом».

Работу комиссии, максимально понятной для обще-
ства сделают, прежде всего, открытость и регулярная 
коммуникация.

Первое заседание Комиссии по конституционной ре-
форме Республики Казахстан стало важным сигналом 
для общества, которое сегодня всё острее формулиру-
ет запрос на открытость, диалог и понятные механизмы 
участия в принятии ключевых государственных решений. 
Такое мнение высказала председатель представитель-
ства РОО «Ассамблея жастары» по городу Алматы Асем 
Сатылганова.

По её словам, запуск работы комиссии именно в теку-
щий период имеет особое значение, поскольку общество 
находится в точке переосмысления роли граждан в управ-
лении страной.

«На мой взгляд, запуск работы комиссии именно сей-
час особенно важен, потому что общество находится в 
точке запроса на открытый диалог, доверие и понятные 
механизмы принятия решений. Люди хотят видеть не про-
сто инициативы “на бумаге”, а реальные инструменты, че-
рез которые можно быть услышанными и вовлечёнными 
в процессы. Комиссия может стать именно такой площад-
кой, таким своеобразным связующим звеном между госу-
дарством и обществом», – отметила Асем Сатылганова.

Ключевым фактором эффективности работы нового 
органа она считает открытость и системную коммуника-
цию с населением. По её мнению, без понятного языка 
и регулярных разъяснений любые, даже самые важные 
реформы, рискуют остаться далекими от реальных ожи-
даний граждан.

«Работу комиссии, максимально понятной для обще-
ства сделают, прежде всего, открытость и регулярная 
коммуникация: публичные разъяснения целей, задач и 
результатов, прозрачность принимаемых решений, а так-
же активное присутствие в медиапространстве. Очень 
важно говорить с людьми простым и доступным языком, 
объясняя, какую пользу приносит работа комиссии каждо-
му гражданину и каким образом можно участвовать в её 
деятельности», – подчеркнула она.

Говоря об ожиданиях после первого заседания, Асем 
Сатылганова выразила надежду на переход от общих 
установок к конкретным действиям и практическим меха-
низмам взаимодействия с обществом и экспертной сре-
дой.

«После первого заседания я ожидаю, что будут чётко 
определены приоритетные направления работы, сфор-
мирован конкретный план действий и выстроен механизм 
взаимодействия с общественностью и экспертным сооб-
ществом. Следующим шагом, на мой взгляд, должно стать 
практическое наполнение этой работы – запуск инициа-
тив, обсуждение конкретных кейсов и демонстрация пер-
вых результатов, которые покажут, что комиссия – это 
не формальный орган, а реально работающая структура, 
направленная на решение актуальных общественных за-
дач», – сказала она.

В более широком контексте эксперт отметила, что 
сама логика конституционных преобразований открыва-
ет пространство для обновления и формирования долго-
срочного видения развития страны.

«В целом, я думаю, в любой инициативе есть новая 
возможность – для новых взглядов, для новых планов, 
для нового будущего нашей страны», – резюмирова-
ла председатель представительства РОО «Ассамблея 
жастары» по городу Алматы Асем Сатылганова.

Türk kültür tarihine bir ışık:
 Saraycık Testisi'nde Kutadgu Bilig izleri
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Недавно Альяр 
Ахтаманов был на-
гражден почетной ме-
далью «Суға батқан-
дарды құтқарғаны 
үшін» («За спасение 
утопающих») мини-
стерства по чрезвы-
чайным ситуациям РК.

В начале января текуще-
го года в посёлке Умбеталы 
Алматинской области прои-
зошёл трагический инцидент 
на одном из зимних озёр. Под 
лёд провалились четверо 
подростков. Благодаря реши-
тельным и самоотверженным 
действиям случайного оче-
видца удалось спасти жизни 

троих детей. Одного подрост-
ка, к сожалению, спасти не 
удалось.

Спасителем оказался Ах-
таманов Альяр Рамазанович 
1989 года рождения, житель 
посёлка Улан. В тот день муж-
чина отправился на рыбалку. 
По его словам, поездка была 
спонтанной: обычно он рыба-
чит на Капчагайском водохра-
нилище, однако в тот раз по 
чистой случайности оказался 
именно на этом озере. Во вре-
мя видеозвонка Ахтаманов ус-
лышал крик о помощи. Озеро 
имело извилистую, змеевид-
ную форму и находилось дале-
ко от трассы, поэтому источник 
крика был заметен не сразу. 
Поспешив на голос, он увидел 
мокрого подростка, который 
указал на место, где в воде 
находились его трое друзей.

Ситуация была критиче-
ской. Один из мальчиков на-
ходился под водой без дви-
жения — над поверхностью 
была видна лишь макушка 
его капюшона. У двух других 
подростков наблюдались яв-
ные признаки сильного пе-
реохлаждения: посиневшие 
губы, слабость, заторможен-
ные движения. Один из них, 
несмотря на собственное 
состояние, удерживал тону-
щего друга, стараясь не дать 
ему уйти под лёд. Не имея 
профессионального опыта 
спасательных работ, Ахтама-
нов Альяр Рамазанович дей-
ствовал инстинктивно. «Всё 
происходило на автомате», — 
вспоминает он. В тот момент, 

по его словам, была лишь 
одна мысль — спасти детей. 
Он снял куртку и использовал 
её как импровизированную ве-
рёвку. Сначала ему удалось 
вытащить одного подростка, 
находившегося ближе. Когда 
он попытался помочь второ-
му, стало ясно, что из-за оне-
мения рук тот уже не может 
ухватиться за куртку. Мужчи-
на начал тянуть его силой, 
одновременно удерживая за 
капюшон третьего подростка, 
стараясь держать его голову 
над водой.

    В ходе спасения лёд не 
выдержал и проломился — в 
воде оказались все участни-
ки происшествия, включая 
самого спасителя. Ситуацию 
осложняло то, что на нём 
были тяжёлые зимние рыбац-
кие сапоги, тянувшие вниз. 

Вокруг слышались крики и 
плач детей. Несмотря на ре-
альную угрозу собственной 
жизни, мужчина продолжал 
действовать. В результате 
ему удалось вытащить троих 
подростков. Одного мальчика 
спасти не удалось — он ушёл 
под лёд. Осознание трагиче-
ского исхода и всего пережи-
того пришло значительно поз-
же и стало самым тяжёлым 
моментом для мужчины. 

Спасённые дети находи-
лись в состоянии сильного 
стресса и переохлаждения. 
Неподалёку находился кон-
тейнер, куда  Альяр Рама-
занович отвёл подростков, 
чтобы они могли согреться. 
Позже стало известно, что 
всем детям было по 14 лет — 
ровесники его собственного 
сына. Мужчина воспитывает 
двоих детей и подчёркива-
ет, что именно это во мно-
гом определило его реак-
цию. «Никто не застрахован 
от того, что может случиться 
завтра. Любой родитель пой-
мёт», — говорит он. В посёлке 
Улан он проживает послед-
ние четыре года, переехав 
туда из города.

Героем себя Ахтаманов 
Альяр Рамазанович не счи-
тает. По его словам, если 
Всевышний хочет помочь, Он 
делает это через людей. «Я 
благодарен Аллаху за то, что 
в тот день Он выбрал именно 
меня», — отмечает он. Окон-
чательно обрести внутрен-
нее спокойствие ему удалось 
лишь после личной встречи с 
матерью погибшего подрост-
ка. Он подробно рассказал ей, 
как всё происходило. Женщи-
на поблагодарила его за спа-
сение троих друзей её сына. 
Этот разговор стал для муж-
чины тяжёлым, но важным 
шагом к принятию случив-
шегося. Родители спасённых 
подростков также выразили 
ему глубокую благодарность. 
История, произошедшая на 
тихом зимнем озере, стала 
напоминанием о том, что ре-
шительность, человечность и 
неравнодушие способны спа-
сти жизни — даже тогда, когда 
всё происходит внезапно и 
без подготовки.

Подготовила 
КАЛЬБИНУР 

ХОШНАЗАРОВА

Рустам Кайрыев: 
«Публичность работы 

Конституционной комиссии повышает 
доверие и снижает спекуляции»

Рустам Кайрыев: «Публичность работы 
Конституционной комиссии повышает дове-
рие и снижает спекуляции».

Состав комиссии и формат её работы уже на старте вы-
звали широкий общественный интерес.

В Астане состоялось первое заседание Комиссии по кон-
ституционной реформе Республики Казахстан, созданной 
для выработки предложений по изменению Основного зако-
на и их последующего вынесения на республиканский рефе-
рендум. Состав комиссии и формат её работы уже на старте 
вызвали широкий общественный интерес, поскольку речь 
идёт о базовых принципах устройства государства и балансе 
между ветвями власти и обществом.

Своим видением значимости начавшегося процесса по-
делился член Ассамблеи народа Казахстана, представитель 
Общественного совета города Алматы Рустам Кайрыев. По 
его словам, ключевая задача комиссии – найти взвешенные 
решения с учетом интересов всех конституционных и обще-
ственных институтов.

«Работа Конституционной комиссии, которая стартовала 
в Астане, должна выработать предложения, учитывая ба-
ланс интересов всех институтов, как конституционных, так 
государственных и общественных, перед тем как они будут 
вынесены на референдум», – отметил Рустам Кайрыев.

Особое внимание эксперт уделил фигуре председателя 
комиссии – Председателя Конституционного суда Эльвиры 
Азимовой. Он подчеркнул, что именно ее профессиональ-
ный статус и опыт придают процессу дополнительную инсти-
туциональную устойчивость и доверие.

«Примечательно, что комиссия работает под руковод-
ством председателя Конституционного суда Эльвиры Ази-
мовой. Она обоснованно уполномочена на эту роль, учиты-
вая свой статус и опыт», – сказал он.

Отдельно Рустам Кайрыев акцентировал значение откры-
того формата работы. Первое заседание транслировалось в 
прямом эфире, и, по его словам, такая публичность является 
не формальностью, а важным элементом легитимации буду-
щих решений.

«Хочется отметить прозрачность процесса. Я, например, 
сидел и смотрел заседание в прямом эфире. Что даёт эта 
публичность? Она помогает людям понять логику предлага-
емых реформ, повышает легитимность принимаемых реше-
ний и снижает почву для слухов и спекуляций, не имеющих 
под собой оснований», – подчеркнул эксперт.

Он связал формат работы комиссии с реализацией кон-
цепции «Слышащего государства», в рамках которой диалог 
с обществом становится не декларацией, а практикой.

«Это и есть концепт “Слышащего государства” в дей-
ствии: во-первых, открытые заседания, которые можно смо-
треть и комментировать, во-вторых, учёт предложений, по-
ступающих от граждан. Их, кстати, в три раза больше, чем 
во время обсуждения парламентской реформы», – отметил 
Рустам Кайрыев.

Говоря о персональном составе комиссии, эксперт указал 
на принцип представительства и плюрализма мнений как на 
реализацию идеи «Разные мнения – единая нация».

«Список комиссии в целом отражает этот подход. Лично 
я поддерживаю его примерно на 90 процентов», – добавил 
он.

В завершение Рустам Кайрыев подчеркнул, что первое 
заседание задало важный тон всей дальнейшей работе и 
обозначило круг актуальных вопросов, которые предстоит 
обсуждать.

«Сегодня были подняты действительно значимые пред-
ложения и темы. Будем внимательно следить за процессом. 
В дальнейшем я ожидаю максимальной объективности в 
работе комиссии», – резюмировал член Ассамблеи народа 
Казахстана и Общественного совета города Алматы.

«Я ДЕЙСТВОВАЛ НА АВТОМАТЕ»: 
СЛУЧАЙНАЯ РЫБАЛКА, КОТОРАЯ 

СТАЛА СПАСЕНИЕМ
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В офисе архива ре-
дакции газеты «Ахыска» 
состоялось плановое за-
седание Комитета культу-
ры» Республиканского ту-
рецкого этнокультурного 
центра (ТЭКО) «Ахыска». 
Встреча, продлившаяся 
два часа, была посвяще-
на ключевым вопросам 
сохранения и развития 
национальных традиций 
турок-ахыска. На заседа-
нии присутствовали чле-
ны комитета, обществен-
ные деятели и эксперты 
в области культуры.

КЛЮЧЕВЫЕ ВОПРОСЫ 
ПОВЕСТКИ ДНЯ

1. Утверждение плана рабо-
ты на 2026 год

  
Первым и основным вопро-

сом стало составление и утверж-
дение детального плана работы 
Комитета культуры на текущий 
2026 год. Председатель и чле-
ны комитета активно обсужда-
ли предстоящие мероприятия, 
фестивали, образовательные 
программы и инициативы, на-
правленные на популяризацию 
богатого культурного наследия. 
В ходе 45-минутного обсуждения 
были определены приоритет-
ные направления деятельности, 
сфокусированные на вовлечении 
молодежи и укреплении связей 
между поколениями. План рабо-
ты был успешно утвержден еди-
ногласным решением.

2. Стандартизация свадеб-
ных торжеств: от традиций к 
современности

Наиболее оживленным и 
продолжительным стало обсуж-
дение второго вопроса повестки 
дня: разработка проекта памят-
ки для проведения свадебных 
торжеств. С докладом выступил 
Дурсунов Пашали Ширинович – 
председатель отдела культуры 
филиала турецкого этнокуль-
турного центра «Ахыска» Кара-
сайского района и признанный 
мастер свадебных церемоний с 
многолетним опытом. Пашали 
Ширинович представил основ-
ные тезисы проекта докумен-
та, который призван служить 
руководством для ведущих и 
организаторов мероприятий. 

Главная цель памятки – обе-
спечить строгое соблюдение 
исконных национальных тради-
ций и обычаев турецкого народа 
(турок-ахыска) при проведении 
современных свадеб, сохраняя 
их аутентичность и духовную 
ценность. Участники заседания 
активно включились в дискус-
сию, внося ценные предложения 
и корректировки в проект. Было 
подчеркнуто, что стандартиза-
ция обрядов поможет передать 
будущим поколениям неиска-
женные традиции предков. Ра-
бота над проектом памятки бу-
дет продолжена с учетом всех 
высказанных рекомендаций.

3. Разное

В завершение встречи участ-
ники обсудили оперативные во-
просы, включая текущую подпи-
ску на газету «Ахыска» и другие 
рабочие моменты. Заседание 
Комитета культуры в очередной 
раз подтвердило привержен-
ность Республиканского ТЭКО 
«Ахыска» делу сохранения своей 
уникальной идентичности, языка 
и традиций, что является залогом 
процветания всего сообщества.

---------
Доклад председателя Коми-

тета культуры» Республиканско-
го ТЭКО «Ахыска» Першановой 
Эльнары Фахрадиновны на тему: 
«Перспективный план работы Ко-
митета культуры»

- На повестке дня нашего за-
седания стоит несколько важных 
вопросов, и первый из них – это 
составление и утверждение пла-
на работы Комитета Культуры 
ТЭКО «Ахыска» на 2026 год. 
Представляю вашему вниманию 

перспективный план работы Ко-
митета культуры Турецкого этно-
культурного объединения на 2026 
год.

В 2026 году Комитет культуры 
Турецкого этнокультурного объе-
динения продолжит свою работу, 
направленную на сохранение, 
развитие богатого культурного 
наследия турецкого народа, с 
особым акцентом на уникальные 
традиции и историю турок-ахы-
ска. Наша деятельность будет 
способствовать укреплению 
межэтнического согласия и казах-
станского патриотизма, а также 
поддержанию связей с историче-
ской родиной и мировой диаспо-
рой.

Основные направления и 
перспективный план работы 

на 2026 год

1. Сохранение и развитие 
культурной идентичности ту-
рок-ахыска

• Изучение языка: Орга-
низация и поддержка в  школах 
по изучению турецкого языка, 
истории и литературы ту-
рок-ахыска. Планируется раз-
работка методических мате-
риалов, отражающих языковые 
особенности диаспоры. (сло-
варь, пословицы и поговорки, 
устное народное творчество)

• Сохранение тради-
ций и обычаев: Проведение 
мастер-классов, семинаров и 
круглых столов, посвященных 
традиционной культуре, ре-
меслам, национальной кухне и 
обрядам турок-ахыска. Акцент 
будет сделан на передаче этих 
знаний молодому поколению.

2. Организация и проведе-
ние культурных мероприятий

• Национальные празд-
ники: Широкое празднование 
Наурыза, Курбан-байрама и 
других значимых дат, с вклю-
чением в программу элемен-
тов культуры турок-ахыска.

• Памятные даты: Про-
ведение мероприятий, приу-
роченных к годовщине депор-
тации 1944 года (14 ноября), 
с целью сохранения истори-
ческой памяти и передачи ее 
следующим поколениям.

• Концерты и фестива-
ли: Организация ежегодного 
фестиваля турецкой культу-
ры, где будут представлены 
музыкальные, танцевальные 
(например, танцевальные 
коллективы) и вокальные но-
мера.

3. Информационно-изда-
тельская деятельность

• Поддержка печатных 
изданий: Продолжение выпуска 
газеты «Ахыска», которая яв-
ляется важным международ-
ным информационным ресур-
сом для диаспоры.

• Цифровые проекты: 
Развитие онлайн-платформ, 
социальных сетей и веб-сай-
тов объединения для инфор-
мирования соотечественни-
ков и мирового сообщества о 
жизни и культуре турок-ахы-
ска.

• Издание литерату-
ры: Подготовка к публикации 
сборников по истории, фоль-
клору и современной жизни 
турок-ахыска в Казахстане.

4. Взаимодействие и пар-
тнерство

• Сотрудничество с Ас-
самблеей народа Казахстана
(АНК): Активное участие в ме-
роприятиях АНК, направленных
на укрепление межэтнического
согласия в стране. Наша ра-
бота будет вестись в русле
государственной политики по
построению демократического,
социально-ориентированного
государства.

• Международные связи:
Укрепление взаимодействия
со Всемирной ассоциацией ту-
рок-ахыска  и другими
турецкими этнокультурными
центрами по всему миру, а так-
же с дипломатическими пред-
ставительствами Турции.

• Работа с молодежью:
Привлечение молодых активи-
стов к реализации культурных
проектов, формирование моло-
дежного крыла комитета для
обеспечения преемственности
поколений.

Ожидаемые результаты
  
Реализация данного плана

в 2026 году позволит не только
сохранить уникальное культур-
ное наследие турок-ахыска, но и
укрепить их интеграцию в казах-
станское общество, демонстри-
руя приверженность идеалам
мира, согласия и взаимоуваже-
ния между всеми этносами, про-
живающими в нашей стране.

Председатель комитета
«Культуры» ТЭКО «Ахыска»

ПЕРШАНОВА Э.Ф.

В РЕСПУБЛИКАНСКОМ ТЭКО «АХЫСКА» 
ПРОШЛО ЗАСЕДАНИЕ КОМИТЕТА КУЛЬТУРЫ
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ЧЕЛОВЕК-ПРАЗДНИК 
И ЛИДЕР 

СООБЩЕСТВА
   
Свой день рождения отме-

чает человек, чья жизнь – яр-
кий пример служения людям, 
преданности своему делу и 
безграничной любви к семье. 
Мы говорим о глубокоуважае-
мом Дурсунове Пашали Шири-
новиче – личности, известной 
далеко за пределами Карасай-
ского района.

Мастер торжеств 
с 32-летним стажем

   
На протяжении вот уже 32 лет Па-

шали Ширинович является постоянным  
ведущим свадебных торжеств. Это не 
просто работа, это призвание. Обладая 
уникальным даром объединять людей, 
чувствовать настроение публики и соз-
давать неповторимую атмосферу ра-
дости, он провел тысячи мероприятий, 
оставив в сердцах молодоженов и их 
гостей самые теплые воспоминания. 
Его авторитет в этой сфере непрере-
каем: он по праву считается лидером 
среди всех ведущих по Алматинской 
области, к чьему мнению прислушива-
ются коллеги.Он любит свою работу 
и отдается ей полностью, вкладывая 
душу в каждый праздник.

Лидер и патриот
   
Пашали Ширинович – не только 

мастер слова и тамада, но и актив-
ный общественный деятель, истинный 
патриот. Уже 15 лет он возглавляет 
Турецкий этнокультурный центр «Ахы-
ска» в Карасайском районе, являясь 
его бессменным председателем. На 
этом посту он ведет активную работу 
по сохранению культурного наследия, 
укреплению межнационального согла-
сия и развитию общественной жизни 
региона. Он пользуется огромным ува-
жением и авторитетом среди всех, кто 
его знает.

Главное богатство – семья
   
Несмотря на активную обществен-

ную и профессиональную деятель-
ность, главной опорой и гордостью 
Пашали Шириновича всегда была и 
остается его большая и дружная семья. 
У него прекрасная супруга - верный 
спутник жизни, два сына и дочь. Все 
дети уже создали свои семьи, а сам он 
– счастливый дедушка девяти внуков! 
Эта большая семья – лучший показа-
тель его мудрости как отца и деда.

Сердечное поздравление

Уважаемый Пашали Ширинович!
  В этот знаменательный день – 

Ваш день рождения – примите наши 
самые искренние и теплые поздравле-
ния!

  Мы желаем Вам крепкого здоро-
вья, неиссякаемой энергии и новых 
успехов в Вашем многогранном деле! 
Пусть Ваша жизнь будет наполнена 
светом, теплом и любовью близких. 
Оставайтесь таким же жизнерадост-
ным, мудрым и вдохновляющим лиде-
ром!

  Благополучия Вам, Вашей замеча-
тельной супруге, детям и внукам! Пусть 
каждый новый день приносит только 
радость и гордость за достигнутое.

С глубоким уважением и наилуч-
шими пожеланиями, коллектив ТЭКО 
«Ахыска», коллеги, друзья и все, кому 
Вы подарили праздник

Начало нового года выдалось 
насыщенным для исполнитель-
ного комитета ТЭКО «Ахыска», 
который поставил своей задачей 
активизировать работу и утвер-
дить перспективные планы всех 
комитетов. Недавно состоялось 
очередное собрание исполкома, 
где приоритетным вопросом ста-
ла деятельность комитета образо-
вания. Собрание было посвящено 
актуальным вопросам воспитания 
подрастающего поколения ту-
рок-ахыска. В условиях современ-
ных вызовов тема образования, 
культуры и моральных устоев 
молодежи приобретает особую 
значимость.

   
В ходе заседания были рассмо-

трены ключевые вопросы, касаю-
щиеся роли семьи и школы в вос-
питании детей, интереса молодежи 
к изучению родного языка, а также 
отношения подростков к традицион-
ным моральным ценностям нашего 
этноса. Одним из центральных пун-
ктов повестки дня стало обсуждение 
роли семьи и школы в формировании 
личности молодого человека. Участ-
ники собрания отметили, что именно 
в семье закладываются основы нрав-
ственности, уважения к старшим и 
любви к своим корням, тогда как шко-
ла играет важную роль в развитии 
знаний, культуры общения и соци-
альной ответственности. Подчёрки-
валась необходимость тесного взаи-
модействия родителей и педагогов в 
вопросах воспитания.

Не менее важным стал вопрос ин-
тереса молодежи к изучению родно-
го языка. Заместитель председателя 
ТЭКО «Ахыска» Мустафаев Гульбала 
Сардарович   отметил, что язык — это 
не только средство общения, но и 
основа сохранения культурной иден-
тичности турок-ахыска и подчеркнул 
необходимость системной работы в 
этом направлении.

Свою позицию по данному вопро-
су высказала Уришанова Гульханым 
Сулеймановна, отметив важность 
школьного образования в сохранении 
родного языка. По её словам, «изуче-
ние родного языка детьми должно на-
чинаться именно в школе, так как это 
способствует сохранению культуры, 
традиций и исторической памяти на-
шего народа».

Особое внимание участники уде-
лили теме моральных устоев совре-
менной молодежи и влиянию внешней 
информационной среды. По этому 
вопросу выступила Тораманова Ру-

кия Абдуллаевна, учитель биологии 
19-й средней школы-гимназии села 
Кызылкайрат, обратив внимание на 
роль социальных сетей и блогеров в 
воспитании молодежи. Она подчер-
кнула, что «в современных условиях 
немаловажным фактором воспитания 
подрастающего поколения являются 
социальные сети и блогеры, которые 
не всегда подают положительный при-
мер, но при этом имеют значительное 
влияние на формирование поведен-
ческих стереотипов у подростков». 

С важным обращением к участни-
кам собрания выступил  заместитель  
председателя ТЭКО «Ахыска»   Ку-
шалиев Расим Катыбович. В своём 
выступлении он отметил, что «обра-
зование сегодня является движущим 
направлением развития общества, 
и в этой связи необходимо активизи-
ровать работу комитета образования, 
усилив внимание к вопросам воспита-

ния, культуры и духовно-нравствен-
ных ценностей молодежи».

С отчётом о деятельности комите-
та образования также выступила Ба-
далова Дильдар Нидаевна, председа-
тель комитета образования, которая 
обозначила причины недостаточно 
активной работы комитета, отметив 
сложности во взаимодействии с педа-
гогическим сообществом. По её сло-
вам, «одной из основных причин 
пассивной работы комитета образо-
вания является отсутствие должно-

го контакта с учителями — многие из 
них не готовы к взаимодействию и не 
проявляют заинтересованности в со-
вместной работе».

Практическую направленность 
обсуждению придали весомые ре-
комендации и предложения в адрес 
комитета образования, внесённые  
председателем ТЭКО «Ахыска»  
Алматинской области Чикаевым 
Абубекиром Шафадиновичем. Его 
инициативы были направлены на 
активизацию работы комитета, рас-
ширение взаимодействия с образо-
вательными учреждениями и вне-
дрение более эффективных форм 
работы с молодежью. 

В разделе «Разное» обсуждались 
вопросы организации совместных 
культурно-воспитательных меро-
приятий, поддержки молодежных 
инициатив и дальнейшего развития 
программ духовно-нравственного 

воспитания, а также стипендиальные 
программы Турции.

Подводя итоги собрания, участ-
ники пришли к единому мнению: вос-
питание подрастающего поколения 
турок-ахыска требует комплексного 
подхода и объединения усилий се-
мьи, школы и общественных орга-
низаций. Только так возможно со-
хранить язык, культуру и моральные 
ценности, передавая их будущим по-
колениям.

Зарина АЙДИНОВА 

СОБРАНИЕ ИСПОЛКОМА ТЭКО «АХЫСКА» 
ПОСВЯТИЛИ ВОПРОСАМ ВОСПИТАНИЯ МОЛОДЕЖИ 
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Этот день для всех 
нас — особенный и 
очень радостный. 
После более чем 
15-летнего перерыва 
в нашей школе имени 
Майлина села Орикты 
снова открылись уро-
ки турецкого языка. 
Это событие имеет не 
только образователь-
ное, но и глубокое 
культурное и духов-
ное значение.

     
Изучение родного  языка 

— не просто освоение новых 
слов и грамматики. Язык — это 
память народа, его история, 
культура и мировоззрение. 
Для детей это возможность 
расширить кругозор, лучше 
понять свои корни. Хочу вы-
разить искреннюю благодар-
ность директору школы Бука-
евой Бибигуль Жумахановне 
за поддержку инициативы, 
открытость к новым образо-
вательным проектам и лич-
ное содействие в открытии 
уроков турецкого языка. Без 
ее профессионализма и до-
верия этот проект не состо-
ялся бы. Особые слова бла-
годарности хочется сказать 
Турецкому этнокультурному 
объединению «Ахыска», ко-
торое оказало реальную по-
мощь, взяв на себя оплату 
услуг учителя турецкого язы-
ка и  оборудования кабинета 
турецкого языка. Это пример 
истинной заботы о будущем 
подрастающего поколения и 
развитии культурных связей.

От всего сердца благода-
рю учителя Усманову Руфи-
ну Исламовну, которая будет 
вести уроки турецкого языка, 
за готовность делиться зна-
ниями, опытом и любовью 
к языку. А также благодарю 
учителя нашей школы Али-
ева Зарифа Махмудовича и 
активиста Алиева Рафаэля 
за поддержку, участие и по-
мощь на всех этапах такого 
нужного проекта.

Отдельно хочу подчер-

кнуть важность того, что ка-
захский и турецкий народы 
связаны общими тюркскими 
корнями, схожей культурой, 
традициями и ценностями. 
Сегодня мы особенно ясно 
видим, насколько удобен и 
близок латинский алфавит, 
который планируется к вне-
дрению в Казахстане и кото-
рый используется в турецком 
языке. Он открывает новые 
возможности для сближения 

тюркских народов, упрощает 
изучение языков и расширяет 
международные связи. Также 
хочу отметить важность того, 
чтобы турки-ахыска активно 
изучали казахский язык. Это 
путь к  укреплению и разви-
тию отношений между на-
шими братскими  народами, 

к взаимному уважению и об-
щему будущему. Владение 
государственным языком — 
это вклад в единство обще-
ства, стабильность и процве-
тание Республики Казахстан.

Пусть эти уроки турец-
кого языка станут не просто 
учебным курсом, а мостом 

НАЦИОНАЛЬНЫЙ КОСТЮМ 
КАК ОТРАЖЕНИЕ 

КУЛЬТУРНЫХ ТРАДИЦИЙ
В областной детско-юношеской библио-

теке им. Д. Конаева состоялось мероприя-
тие, посвященное современной моде и 
казахской нацио нальной одежде. Органи-
заторы стремились привлечь как можно 
больше юных читателей, интересующихся 
историей страны, народными традициями и 
обы чаями, а также темой одежды.

Сохранение национальной идентичности и передача 
культурного наследия подрастающему поколению оста-
ется важной задачей в условиях глобализации. Меро-
приятие было направлено на популяризацию казахской 
национальной одежды среди молодежи, актуализацию ее 
значимости в современном мире моды. Библиотека вы-
ступила не только как хранитель книжных знаний, но и как 
активная культурно-просветительская площадка.

Сегодня в библиотеке можно ознакомиться с новыми 
и старыми литературными изданиями, газетными статья-
ми, найти необходимую информацию для научного проек-
та или иных целей, а также встретиться с авторами книг, 
принять участие в обсуж дении злободневных вопросов, 
узнать что-то новое о культуре народов мира, продекла-
мировать свои стихотворения перед профессиональными 
поэтами... В целом библиотеки все больше превращают-
ся в некие зоны нетворкинга и центры притяжения людей 
разных возрастов, которые посещают их согласно своим 
интересам. Состоявшийся этночас, хочется верить, за-
помнится участникам надолго, – говорила заместитель 
директора Областной детско-юношеской библиотеки им. 
Д. Конаева Жанат Турлыгулова.

Живой интерес и восторг собравшихся вызвал показ 
казахской одежды, представивший нацио нальный стиль в 
современном прочтении. И это еще наглядно продемон-
стрировало, что этническая мода остается актуальной и 
востребованной, органично сочетая традиции и совре-
менность.

Особую атмосферу этночаса соз дали и выступления 
учащихся, исполнивших казахские народные кюи, тради-
ционные песни. Музыкальные номера стали еще одним 
напоминанием о богатстве национального искусства и его 
важной роли в формировании духовных ценностей у мо-
лодежи.

– Библиотека сегодня – это пространство, где книга 
становится отправной точкой для знакомства с историей, 
искусством, традициями. Через такие мероприятия мы 
стремимся пробудить у детей интерес к национальному 
наследию и показать, что культура – это живая, развива-
ющаяся среда, – подчеркнула заведующая информаци-
онно-библиографическим сектором Жанат Ауелева.

Юные читатели активно участ вовали в диалоге, зада-
вали воп росы о профессии дизайнера, символике орна-
ментов и значении народного костюма в повседневной 
жизни. По словам организаторов, именно такой формат 
живого общения способст вует формированию интереса к 
культуре и чтению.

Также в рамках мероприятия была организована об-
зорная экс курсия по тематической книжной выставке, где 
были представлены издания, посвященные традиционно-
му костюму и декоративно-прикладному искусству казах-
ского народа. Экспозиция стала логичным продолжением 
встречи и позволила участникам углубить полученные 
знания.

дружбы, взаимопонимания и 
сотрудничества между брат-
скими казахским и турецким 
народами. Искренне благо-
дарю всех, кто поддержал 
эту инициативу. Пусть наши 

совместные дела приносят 
пользу детям, школе, наше-
му посёлку и нашей стране. 
Сахолун. Аллах разы олсун.

Чингиз ЕМИНОВ,  
председатель филиала 

ТЭКО «Ахыска»,  
с. Орикты

Председатель Совета 
матерей при АНК Алматы о 
важности института брака

Инициатива Президента 
Республики Казахстан Ка-
сым- Жомарта Токаева о за-
конодательном закреплении 
института брака как добро-
вольного союза мужчины и 
женщины получила широ-
кий общественный отклик. 
Выступая на V заседании 
Национального курултая, 
Глава государства подчер-

кнул необходимость защиты 
традиционных культурных 
ценностей, при этом особо 
обозначив принцип недопу-
стимости дискриминации и 
навязывания взглядов.

Позиция государства, по 
словам Президента, сводится к 
простой и ясной формуле: каж-
дый гражданин имеет право 
выбора, но не вправе навязы-
вать его другим. Свое мнение 
о данной инициативе выразила 
председатель Совета матерей 
при АНК Алматы Зульфия Ху-
сеинова. Она считает, что речь 
идет не просто о юридической 
норме, а о сохранении базовых 
ориентиров, на которых века-
ми строилось казахстанское 
общество.

– Эта инициатива, конеч-
но, очень важна. Она помогает 
сохранить традиционное пони-
мание семьи, которое веками 

было основой нашего обще-
ства. Это мама, папа и дети. 
Причем мама – это женщина, 
папа – мужчина. Для нас это 
не абстрактное понятие, а по-
нятная модель семьи, – под-
черкнула она.

Особое внимание, по мне-
нию спикера, данная норма 
имеет для подрастающего по-
коления. Размывание самого 
понятия семьи, считает она, 
несет серьезные социальные 
риски прежде всего для детей 
и молодежи.

– Эта норма помогает сни-
зить риски для детей. Когда 
понятие семьи размывается, 
ребенку становится сложно 
понять роль родителей, цен-
ности и ответственность. А 
без этого невозможно гармо-
ничное развитие личности, 
– отметила Зульфия Хусеи-
нова.

ПРАВИЛЬНЫЕ ОРИЕНТИРЫ

УРОКИ ТУРЕЦКОГО В ОРИКТЫ
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Толебийский район 
Туркестанской области 
всегда славился своими 
мероприятиями. Поэтому 
в нашей народной газете 
«Ахыска» я хочу расска-
зать о важном событии, 
которое недавно с успехом 
прошло у нас. 

  Спортивные соревнова-
ния не только делают людей 
крепкими и здоровыми, но и 
объединяют всех. В городе 
Ленгер при постоянной спон-
сорской поддержке  семьи 
Мамедовых, заслужившей 
большой авторитет  среди 
населения, было организо-
вано соревнование по воль-

ной борьбе. Это состязание 
провели в честь уважаемого  
человека  - Мамедова Илья-
са Ниязовича - человека, ко-
торый многие годы является 
старейшиной ЭКТО нашего 
района, доброго, справедли-
вого, искреннего, всегда при-
нимающего  участие в жизни 
нашего народа. Он воспитал 
сыновей достойными спор-
тсменами и вкладывает всю 
душу, чтобы молодое поко-
ление достигало вершин в 
спорте.

В соревновании по воль-
ной борьбе участвовали 15 
спортивных клубов района. 
Радость переполняла сердце 
при виде того, как наши дети 

занимаются  своим любимым 
делом. Волнующим и трога-
тельным моментом стало ис-
полнение гимна нашей роди-
ны - Казахстана. 

На открытии  с привет-
ственным словом выступи-
ли: аким Толыбаев Бекай-
дар Адамбекулы, районный 
депутат по округу Киелитас 
Мауленов Жангали, пред-
седатель ЭКТО Таиров Ай-
демир Мухтазимович и Ма-
медов Ильяс Ниязович. Ему 
подарили прекрасную карти-
ну с изображением  пейза-
жей  нашего края от имени 
акима. Председатель ЭКТО 
преподнес старейшине  кни-
гу о замечательном городе 

Туркестан. Но самый глав-
ный подарок был от предсе-
дателя Всемирной ассоциа-
ции турок-ахыска - Касанова 
Зиятдина Исмихановича. Это 
медаль 80-летия депортации 
нашего турецкого народа, ко-
торую вручил Таиров Айде-
мир Мухтазимович. В свою 
очередь семья  Мамедовых 
презентовала всем участни-
кам соревнования ценные 
подарки. 

Мероприятие  прошло 
на самом высоком уровне. 
Многие молодые спортсме-

ны в своих весовых кате-
гориях добились почетных
мест на пьедестале почета
и конечно, медалей, грамот,
чемпионских поясов. Зият-
дин Исмиханович Касанов и
Айдемир Мухтазимович Таи-
ров выразили благодарность
семье Мамедовых и лично
Ильясу Ниязовичу за огром-
ный вклад в развитие физ-
культуры и спорта в нашем
районе. 

Сейфи ИСАЕВ,
журналист, г. Ленгер

 В ЛЕНГЕРЕ ПРОШЛО СОРЕВНОВАНИЕ ПО ВОЛЬНОЙ БОРЬБЕ

Перечень 
необходимых 
документов для 
поступления

 на магистратуру 

1.Документальное фото 4/6 
– 1

2. Загранпаспорт
3. Аттестат + приложение к 

нему
4. Диплом + приложение к 

нему (в случае продолжения 
обучения - выписка оценок)

5. Характеристика с места 
учебы или работы

6. Все имеющиеся награды, 
грамоты и сертификаты за по-
следние 3 года

Здравствуйте, уважаемые читатели газеты «Ахы-
ска»! Поздравляю вас с Новым годом и желаю крепкого 
здоровья, успехов и исполнения всех желаний! Как вам 
известно, с 10 января по 20 февраля началась онлайн- 
регистрация по стипендиальной программе 

СТИПЕНДИАЛЬНАЯ  ПРОГРАММА 

Перечень необходимых 
документов для 

поступления на бакалавриат 

1. Документальное фото   4/6   - в кол-ве 1
2. Паспорт 
3. Свидетельство о 9- классном образовании + 

приложение 
4. Табели за 10,11 классы 
5. Характеристика из школы + рекомендательные 

письма от учителей предметников
6. Грамоты, награды, сертификаты  за последние 

3 года
7. Мотивационное письмо

Краткий, лаконичный и смысловой ответ на  сле-
дующие  вопросы (3000 символов  должно быть в 
ответе):

1. Пожалуйста, расскажите о том, чего Вы ожи-
даете от высшего образования в Турции и о Ваших 
планах после окончания учебы. 

2.  Пожалуйста, укажите, почему Вы предпочитае-
те получение высшего образования в Турции. 

3.  Пожалуйста, укажите, почему Вы выбрали 
именно эти кафедры, и что Вы о них знаете.

7.  Все имеющиеся печат-
ные материалы 

Краткий, лаконичный и 
смысловой ответ на следую-
щие вопросы (в этом разделе 
от Вас требуется дать общее 
описание об академическом 
исследовании, которое Вы бу-
дете делать в Турции).

1.Тема работы.
2.Название работы. (Пожа-

луйста, укажите название вашей 
работы или название статьи и 
кратко укажите аннотацию).

3.Анализ проблемы (от 75 
до 300 слов).  В этом разделе 
кратко опишите тему и теорию 
(понятийный аппарат), которые 
будут рассмотрены в исследо-
вании.

4.Метод исследования (от
50 до 300 слов). Кратко опиши-
те научные методы (интервью,
наблюдение, анкета, экспери-
мент), которые Вы будете ис-
пользовать в Вашем исследо-
вании.

5.Общая структура работы
(от 75 до 300 слов). Напишите
основные заголовки исследо-
вания.

6.Научная новизна работы
(от 75 до 300 слов) Объясните,
какую научную новизну несет в
себе работа.

7.Источники литературы
(Пожалуйста, укажите основ-
ные академические источники,
использованные в этой обла-
сти исследования).
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Ғали Дінмұхаммед Әзім-
байұлы

Қолданбалы этносаяси 
зерттеулер институты 
орталығының директо-
ры, экономика ғылымда-
рының кандидаты, про-
фессор

Аталған тарихи процесс 
2022 жылы басталған «Күшті 
Президент - Ықпалды Парла-
мент - Есеп беретін Үкімет» фор-
муласының логикалық жалғасы 
болып табылады. Уақыт тала-
бы мен қоғамдық-саяси эволю-
ция бұл модельді бұрынғыдан 
да кеңейте түсуді қажет етті. 
Осы орайда V Ұлттық құрыл-
тайда жарияланған «Күшті Пре-
зидент - Ықпалды Құрылтай - 
Есеп беретін Үкімет пен Халық 
үнін жеткізетін Халық кеңесі» 
атты жаңа формула мемлекет-
ті басқару ісіне қоғамның тіке-
лей қатысу тетіктерін күшейтті. 
Мұндай саяси трансформация 
халықтың пікіріне құлақ асатын, 
әділеттілік пен ашықтықты ту 
еткен демократиялық қоғам қа-
лыптастыру жолындағы страте-
гиялық қадам ретінде қарасты-
рылады. Бұл құбылыс билік пен 
халықтың ортақ жауапкершілігі-
не негізделген жаңа қоғамдық 
келісімнің нақты көрінісі бол-
мақ.

Мемлекеттің мұндай инсти-
туционалдық дамуы рухани 
жаңғырумен және тарихи әділ-
дікті қалпына келтірумен тығыз 
ұштасуы тиіс. Бұл құбылыс жай 
ғана өткенге көз салу емес, та-
рихи сабақтастықтың үзілмес 
желісін қайта жалғау болып та-
былады. Өйткені саяси рефор-
малар ұлттық бірегейлікпен 
сусындап, мемлекеттіліктің сан 
ғасырлық тәжірибесімен аста-
сқанда ғана баянды болмақ. 

Тарих мемлекеттің рухани им-
мунитеті іспеттес болса, сол 
тарихтың әр кезеңін бір-бірімен 
логикалық тұрғыдан байланы-
стыратын сабақтастық қағида-
сы егемендігімізді нығайтудың 
басты шарты саналады. Біз 
тарихымыздың әр парағын, 
атап айтқанда ежелгі дәуірден 
бүгінгі жаңару кезеңіне дейінгі 
жолымызды тұтас бір процесс 
ретінде қабылдағанда ғана ір-
гесі берік мемлекет болып қала 
береміз.

Осы ретте Қазақстанның 
құқықтық негіздеріне де мем-

зды бағыты жер-су атауларын
жаңғырту арқылы елдің рухани
кеңістігін түгендеу болып табы-
лады. Біздің кең географиямыз
мыңдаған жылдық тарихтың куә-
гері әрі ата-баба аманаты санала-
ды.  Сондықтан Атырау облысын
Жайық өңірі, Батыс Қазақстанды
Орал өңірі, Шығыс Қазақстанды
Алтай өңірі, ал Көкшетау аймағын
Көкше және Қызылорда өңірін
Сыр елі деп атау туралы тарихи
сананың оянуы ретінде бағала-
нуы тиіс. Мұндай тарихи атау-
ларды қалпына келтіру тек атау
өзгерту емес, халықтың рухани
тамырына қайта оралуы және
ұлттық кодты сақтау жолындағы
стратегиялық маңызды іс. Жер
атауы елдің жады екенін, ал жа-
дынан айырылған ұлттың бола-
шағы бұлыңғыр болатынын есте
ұстаған жөн.

Сыр тағылымы бізге бір
ақиқатты ұқтырады, яғни
шынайы мемлекеттілік тек
заңдар мен басқару жүйесінен
ғана тұрмайды, ол рухтың, та-
рихтың және ұрпақтар арасын-
дағы алтын арқаудың бірлігі бо-
лып табылады. Қызылордада
өткен V Ұлттық құрылтай біздің
осы рухани тұтастығымызды
бекемдеп, болашаққа нық қа-
дам басуымыздың кепілі іспет-
тес. Бұл тарихи кезеңде мемле-
кеттік басқарудың саяси жүйесі
түбегейлі трансформацияла-
нып, билік пен қоғамның жаңа
демократиялық архитектурасы
құрылып қана қоймай, сонымен
бірге ұлттық болмысымызды
айқындайтын тарихи-мәде-
ни кеңістігіміз де түгенделуде.
Яғни біз бір мезетте мемлекет-
тік институттарды жаңғыртып,
сонымен қатар сананы отар-
сыздандыру мен тарихи әділ-
дікті орнатуды қатар жүргізіп
жатырмыз. Бұл құбылыс саяси
реформа мен рухани жаңғыру-
дың үндескен сәті болып сана-
лады. Өткеннің өнегесін бүгінгі
реформалармен ұштастыра
білсек, мемлекетіміздің іргесі
әрқашан берік, егемендігіміз
мәңгілік болмақ.

лекетшілдік тұрғыдан жаңаша 
көзқараспен қарау өзекті бо-
лып отыр. 1995 жылғы Консти-
туция қазіргі мемлекетіміздің 
іргетасын бекіткенімен, 1993 
жылғы 28 қаңтарда қабыл-
данған Тәуелсіз Қазақстанның 
тұңғыш Конституциясының 
тарихи рөлін ұмытпау керек. 
Сондықтан 30 тамыздың мем-
лекеттік мәртебесін сақтай 
отырып, 28 қаңтарды Тәуел-
сіз Қазақстанның тұңғыш Кон-
ституциясы күні ретінде атап 
өту мемлекеттілік тарихының 
үздіксіздігін айғақтайтын, сая-
си сабақтастықты нығайтатын 
әділ шешім болмақ.

Қызылорда қаласының 
1925–1929 жылдары Қазақ 
республикасының астанасы 
болғаны, сол кезеңде ұлттық 

элитаның шоғырланып, мем-
лекеттік институттардың іргесі 
қаланғаны баршаға мәлім. Осы 
тарихи маңыздылықты ескере 
отырып, Қызылордаға «Қазақ 
мемлекеттілігінің тарихи аста-
насы» мәртебесін беру өткенге 
көрсетілген зор құрмет және 
өскелең ұрпақтың тарихи сана-
сын шыңдайтын маңызды идео-
логиялық қадам болмақ. Бұл ба-
стама ұлттық мақтаныш сезімін 
оятып, мемлекетшілдік рухты 
асқақтата түседі.

Мемлекеттің тарихи сана-
сын нығайтудың тағы бір маңы-

ҚАЗАҚ ТІЛІ – ҰЛТ РУХАНИЯТЫНЫҢ 
АЛТЫН ҚАЗЫҒЫ

Мен – Жамбыл Акерке Нұрланқызы қазақ тілі 
мен әдебиеті пәнінің мұғалімімін. Ұстаздық жолды 
таңдаған әрбір адам сияқты, мен де бұл мамандықты 
жүрек қалауымен таңдадым. Себебі мұғалім болу – 
тек білім беру емес, ол – адам қалыптастыру, ұлт 
болашағына қызмет ету. Ал қазақ тілі пәнінің мұғалімі 
үшін бұл жауапкершілік тіпті ерекше. Өйткені біз тек 
пән үйретпейміз, біз ұлттың рухын, болмысын, та-
рихын жеткіземіз.

Қазақ тілі – ғасырлар бойы қалыптасқан, сан қырлы, 
бай әрі көркем тіл. Оның бойында халқымыздың дүниета-
нымы, салт-дәстүрі, өмірге көзқарасы сақталған. Әрбір сөз 
– өткеннен жеткен аманат. Сондықтан сабақ барысында 
оқушыларға тілді құрғақ ереже, жаттанды анықтама ретін-
де емес, тірі құндылық ретінде танытуға тырысамын. Тілді 
сүю – оны білуден басталады, ал білу – түсінуден туады.

Бүгінгі қоғамда қазақ тілінің рөлі күннен-күнге артып ке-
леді. Мемлекеттік тіл ретінде оның қоғамдық өмірдегі қол-
даныс аясы кеңеюде. Дегенмен, тілдің дамуы заңмен емес, 
оны қолданатын адамдармен өлшенеді. Сондықтан мектеп 
қабырғасынан бастап оқушылардың қазақша сауатты сөй-
леуіне, ойын еркін жеткізуіне, тілдік мәдениетті сақтауына 
ерекше мән беру – басты міндетіміз.

Қазіргі оқушы – ақпараттық кеңістікте еркін өмір сүріп 
жатқан ұрпақ. Олар тез қабылдайды, бірақ терең ойлануға 
кейде уақыт бөлмейді. Осы тұста қазақ тілі сабағы оқушы-
ны ойлануға, талдауға, пікір айтуға үйрететін маңызды 
алаңға айналуы тиіс. Мәтінмен жұмыс, эссе жазу, пікірта-
лас, шығармашылық тапсырмалар арқылы оқушының тіл-
дік қана емес, тұлғалық қабілеті де дамиды.

Қазақ тілі сабағында ұлттық тәрбие беру – ажырамас 
міндет. Халық ауыз әдебиеті, мақал-мәтелдер, шешендік 
сөздер, классик жазушылардың шығармалары – жас ұр-
пақтың рухани дүниесін байытатын баға жетпес қазына. 
Осындай мұралар арқылы оқушы бойына адамгершілік, 
елжандылық, үлкенге құрмет, кішіге ізет сияқты қасиеттер 
сіңеді.

Бүгінгі таңда шет тілдерін меңгеру заман талабы екені 
сөзсіз. Алайда ана тілінің орнын ешбір тіл баса алмайды. 
Өз тілін қадірлеген, оның байлығын түсінген бала ғана 
өзге тілді де терең меңгере алады. Сондықтан қазақ тілі 
сабағында «тіл – міндет» емес, «тіл – құндылық» деген 
ұстанымды қалыптастыруға тырысамын.

Қазақ тілін оқытуда мұғалім үнемі ізденісте болуы керек. 
Заман өзгерген сайын оқыту әдістері де жаңаруы тиіс. Циф-
рлық технологиялар, интерактивті платформалар, онлайн 
ресурстар – барлығы сабақты қызықты әрі тиімді етуге 
көмектеседі. Дегенмен, технология – тек құрал. Ал білім 
мен тәрбие мұғалімнің жүрегі мен сөзі арқылы беріледі. 
Шынайы ықылас пен сенім болмаса, ең заманауи құралдың 
өзі нәтижесіз болмақ.

Әр оқушы – жеке тұлға. Біреуі тілді тез меңгереді, енді 
бірі қиналады. Мұндайда мұғалімнің шыдамдылығы, кәсіби 
шеберлігі, балаға деген сенімі маңызды. Оқушының кішкен-
тай жетістігін байқау, қолдау көрсету – оның өзіне деген 
сенімін арттырады. Ал сенім бар жерде даму бар.

Қазақ тілі – тек мектеп пәні емес, ол – күнделікті өмірде 
қолданылатын қарым-қатынас құралы. Сондықтан оқушы-
ларды өмірде қазақ тілін қолдануға үйрету – басты мақсат. 
Таза сөйлеу, сауатты жазу, сөзді орнымен қолдану – тіл 
мәдениетінің негізі. Мұғалім ретінде өзім де әр сөзіме жау-
апкершілікпен қарап, шәкірттеріме үлгі болуға тырысамын.

Қорытындылай келе, қазақ тілі пәнінің мұғалімі болу – 
үлкен абырой әрі зор жауапкершілік. Ана тілін ардақтай-
тын, сөз қадірін түсінетін, ұлттық 
құндылықты бойына сіңірген ұрпақ 
тәрбиелеу – баршамыздың ортақ 
міндетіміз. Қазақ тілі – өткеннің 
мұрасы ғана емес, елдің ертеңін 
айқындайтын ұлы күш. Сол күшті 
сақтап, дамыту – ұстаз қауымының 
қасиетті борышы.

Жамбыл Акерке Нұрланқызы,
қазақ тілі мен әдебиеті 

пәнінің мұғалімімін

СЫР ТАҒЫЛЫМЫ: 
РУХАНИ ТҰТАСТЫҚ ПЕН 
САЯСИ ЖАҢҒЫРУ ЖОЛЫ

V Ұлттық құрылтайдың Сырдың киелі топырағында, 
Қызылорда қаласында өтуін кездейсоқ құбылыс емес, 
тарихи тағылым мен мемлекеттік сабақтастықтың заңды
көрінісі деп бағалаған абзал. Халқымыздың санасында 
берік орныққан «Сыр елі жыр елі» және «Сыр Алаштың 
анасы» деген терең мазмұнды тіркестер аталған өңірдің 
тек географиялық аумақ қана емес, ұлттық бірегейлікті 
қалыптастырудағы рухани темірқазық екенін айқын-
дайды. Сыр бойы Қазақстанның өткені мен болашағын 
жалғайтын алтын көпір іспеттес мемлекеттілігіміздің 
бастау бұлағы болып саналады. 1925 жылы дәл осы 
өлкеде «Қазақ» деген тарихи есімнің ұлтымызға қайта-
рылуы мемлекеттіліктің институционалдық жадысын 
жаңғыртса, 2026 жыл саяси жүйенің жаңа архитектура-
сын айқындап, ел дамуының келесі бір маңызды бе-
лесіне айналып отыр. Бұл үдеріс ата-баба тарихынан 
нәр алып, заманауи мемлекет құрудың жарқын үлгісін 
көрсетеді.
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ПРОВИНЦИЯ АХЫСКА, ОБЛАСТЬ ХЕРТВИСИ 
НАЛОГОВАЯ КНИГА НАСЕЛЕНИЯ, 1850 ГОД 
Продолжение. 

Начало в предыдущих 
номерах.

Хотя имена 3113 мужчин зареги-
стрированы в налоговой книге, со-
ставленных известным консультан-
том Тюменским, женских имен нет. 
Зарегистрированные жители были 
классифицированы по религиозным 
убеждениям, а не по националь-
ности. Мусульмане определяются 
как «Мухаммеди», христиане – как 
православные, григорианские и ка-
толики. Григорианцы – армяне, а 
православные – грузины. Среди ка-
толиков были и грузины, и армяне.

В некоторых деревнях жили люди 
разных религий, и в большинстве 
деревень были только мусульмане. 
Мусульманское население принад-
лежало к суннитскому течению исла-
ма.

Район Ахалцихе (Ахыска) в 1913 
году состоял из 3 нахиев и 9 дере-
венских общин – Адиген, Ашур, 
Вале, Вархан, Идумала, Кидин, Ле-
бис, Удэ и село Уравель, с центром 
Удэ и селом Уде, центром Ашур и 
селом Ашур и деревня Уравель цен-
тром которого был Толош.  

Интересны также имена ту-
рок-ахыска в налоговой книге  Наибо-
лее распространенные религиозные 
имена – Али, Ме(х)эммед, Хасан,  
Хусейн, Осман, Ибрагим, Исмаил, 
Сулейман, Мустафа и Ахмед. Слож-
ные имена  встречаются редко. Не-
возможно точно определить, какой 
из этих вариантов имен  соответ-
ствует туркам-ахыска, поскольку имя 
человека который находится в трех  
разных вариациях – Али, Алы, Эли, 
пишется так же, как «Али» в русском 
языке. 

Также распространены такие 
имена, как Тахир, Махмуд, Медет, 
Байрам, Реджеб, Дурсун, Эмир, 
Деде, Джошкун, Мовлуд, Салах, Ша-
риф, Сафар. 

Хотя третья группа имен менее 
распространена, они все еще ис-
пользуются сегодня. К этому типу 
относятся такие имена, как Рашид, 
Гариб, Юсиф, Ариф, Акиф, Чакир, 
Шабан, Теймур. 

Сложные имена встречаются 
редко. 

Самый старший житель Хертвиси 
(Хыртыза) – Джума Хусейн оглу ему 
лет, прописан в селе Гелсуда. Лет-
ние жители села Ота, Хакверди Гаиб 
оглу и Суло Биджо оглу, житель села 
Гелсуда Осман Дервиш оглу, житель 
села Идумала, Курдо Фето оглу, чле-
нов имирхасанской общины Оруч 
Гюлахмад оглу, Мухаммед Ибрагим-
халил оглу, Ахмед Сарван оглу, жи-
теля поселка Хыртыз Хаджи Молла 
Али оглу и Маммад Саты оглу кото-
рому 89 лет, прописан как самый ста-
рый житель Житель деревни Индуса 
Ага Деде Мухаммад оглу, из Исмаи-
ланской курдской общины Кело 
Омар оглу и житель деревни Нияла 
Ресул Меммед оглу были записаны 
в возрасте 84 года  6. Торговля, эко-
номика и сельское хозяйство Горная 
местность и безостановочные войны 
препятствовали здесь торговле Ча-
сто торговые караваны были разгра-
блены в этом регионе, который был 
завоеван в  веке и имел большое 
значение для Малой Азии. Ахыска 
начал торговлю с Грузией неболь-
шим количеством животных, масла, 
оливок и других фруктов еще в 1815 
году. Но оборот был настолько мал, 
что должники Ахыска платили  тамо-
женному управлению Эрзурума 10 
мешков денег в год в обмен на 5%  

таможенной пошлины, что означало 
500600 серебряных рублей. Когда 
армия  Каджара в 1826 году вошла 
в Грузию, торговцы Южного Кавказа, 
особенно Тифлисские армяне, от-
правились в Хой через Ахыска, Карс 
и Баязид, потому что не могли уста-
навливать прямой контакт с Ираном. 
В Лейпциге и Нижнем Новгороде пе-
ревозка грузов через Ахалцихе, осо-
бенно перевозка дешевых зерновых 
и других продуктов питания, а также 
других грузов оживила работу этих 
ярмарок. 1826 и 1827 годы были луч-
шими торговыми годами для Ахыска. 
С таможенных пошлин в размере 5% 
был получен доход в размере 500600 
мешков, то есть 25 000 серебряных 
рублей. 

В результате оккупации Россией 
Ахыскинского пашалыка и пересе-
ления  турок в Турцию, которые яв-
лялись основными потребителями 
промышленных товаров, торговля в 
Ахыскинском пашалыке полностью 
сократилась. Христиане и  евреи, 
иммигрировавшие в Турцию, полно-
стью отказались от торговли, потому 
что  им приходилось возделывать 
пустующие земли, мельницы и сады  
Товарооборот в 1832 году был следу-
ющим:  

Из Турции ввозились товары

Несмотря на пятипроцентную 
таможенную пошлину на ввозимые 
товары, от  импорта было получено 
только 1600 рублей и 7 копеек так как 
армяне были  освобождены от этого 
таможенного налога. 

Экспорт в Турцию:
Общая денежная сумма – 136 

056 рублей 36000 рублей серебряны-
ми  деньгами. 

Товары, перевозимые из Ахыска в 
Турцию, обычно доставлялись в Ар-
дахан  и Эрзурум или в замок Олту 
области Шавшат. Здесь были удоб-
ные каравансараи и  магазины. За 
каждую отправку в течение 78 дней 
взимается таможенная пошлина  в 
размере 3 рублей 

С первых дней российского прав-
ления таможни, как и раньше, долж-
ны были  платить 900 рублей. Одна-
ко через полгода, чтобы торговля не 
упала, обязательство  было отмене-
но изза нападения Аджарского Паши 
и распространения эпидемии  чумы. 
Когда в конце 1831 года торговля 
возобновилась, миграционный коми-

тет  хотел собрать 1310 рублей тамо-
женных пошлин, но предложение не 
было принято 

В то время как сельчане Ахыска 
занимались сельским хозяйством,  
садоводством, животноводством, 
выращиванием дынь, сбором диких 
красок, пчеловодством и животно-
водством, жители города занимались 
ремеслом и торговлей  Несмотря на 

то, что в Ахыска не хватало земли,
основным занятием крестьян  было
сельское хозяйство. Больше всего
выращивались пшеница, ячмень и
кукуруза. В царской России исполь-
зовался термин «сам» для описания
продуктивности. Сам сообщил, во
сколько раз урожай превышал по-
саженные  семена. Например, пять
образцов показали, что урожайность
была в пять раз выше  посаженных
семян. Урожайность пшеницы в Ахы-
скинском районе составила 8  га на
орошаемых почвах, 56 га – на засуш-
ливых почвах, 15 га – на орошаемых
почвах и 12 га – на засушливых по-
чвах. В годы высокой урожайности в
Кутаиси  продавали излишки зерна 

Садоводство развивалось в ос-
новном в районах, где были
сады. Здесь  выращивали такие
овощи, как капуста, картофель,
редиска, морковь, лук и т. д  

Села Арал, Вале и Эде сла-
вились садоводством. Капуста,
картофель и лук  продавались в
Кутаисской области на 2500 ру-
блей в год  Грузинский писатель
по имени И. Гопадзе признает
важный факт: «Большие  кувшины
показывают, что выращивание ви-
нограда во многих деревнях, таких
как  Вардзия и Муши, сокращает-
ся. Они не могут заниматься вино-
градарством на  землях, захвачен-
ных у Турции 52 года назад  Этот
факт ставит под сомнение нацио-
нальное мышление армян и гру-
зин, о  чем заявляют такие виды
деятельности, которые требуют
высокой культуры труда. 

Судя по всему, после того, как
местные турки покинули Ахыска и
поселились в  Турции, ни армяне,
ни грузины, переселившиеся сюда
из Эрзурума в 1830 году и увели-
чившиеся как минимум вдвое в
1880 году, когда была написана
статья, не занимались виногра-
дарством.  

Курды, карапапаки, живущие
на плато Лебис, и люди, живущие
в верхнем и среднем течении реки
Коблиян, занимались преимуще-
ственно животноводством. 

Разводили без исключения бы-
ков, коров, овец и коз, лошадей и
домашних животных. По сведени-
ям, полученным от кентхуд, в 1880
году они содержали  226 овец и 17
97 голов крупного рогатого скота в
селах Лебис, Уравель, Колтиевск,
Адиген, Удин, Варханск и Клдинск.
Курды и терекеме продавали свои
продукты жителям региона, в кото-
ром они жили, и соседним дерев-
ням такие  продукты животновод-
ства, как шерсть, масло и сыр, а
также свою продукцию,  такую как
шерстяные ткани, ковры, коврики,
одеяла и корзины  Ремесленники
же города Ахыска использовали
кожу, обувь, сапоги, мех и т.д. Они
занимались подготовкой, ткаче-
ством и крашением шелковых тка-
ней, изготовлением оружия и т. д
В городе также было 2 табачных,
мыльный и 8 кирпичных заводов.
Торговля находилась преимуще-
ственно в руках армян и евреев.
Ахыскинские купцы установили

торговые отношения с Эрзурумом,
Стамбулом, Веной, Марселем, Одес-
сой, Москвой, Тбилиси, Кутаиси и
Александрополем. 

Незир АХМЕДЛИ
Продолжение следует.
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Кандидат в мастера спор-
та Республики Казахстан по 
рукопашному бою Таир Бай-
рамов  на днях  прошел отбор 
на чемпионат Казахстана по 
рукопашному бою с весовой 
котегорией 65 кг.

Таир Муслим оглы родился 10 мая 
2007 года в городе Талгар Алматинской 
области. Он чемпион города Алматы 
по вольной борьбе 2018 года в весовой 
категории  36 кг, чемпион Алматинской 
области по вольной борьбе 2019 года в 
весовой категории 39 кг. 

Чемпион турнира «ARALKEY 
GLADIATOR» 2021 года. Чемпион в 
междугородном турнире по ММА 2023 
года от бойцовского клуба «UNITY» в 
весовой категории  55 кг.  

Чемпион в международном турни-
ре по ММА 2022 года от бойцовского 
клуба «Самбо» города Талгар в весо-
вой категории 57 кг. Чемпион открыто-
го чемпионата Талгарского района по 
ММА от бойцовского клуба «Легеон» 
2023 года в весовой категории 60 кг. 
Он также является призером чемпио-
ната Азии по ММА 2024 года в  весовой 
категории 61 кг. 

Призёр турнира Жекпе-жек среди 
взрослых и юниоров, чемпионата и 
первенства Кыргызстана по Ашихара 
Каратэ 2025 года в весовой категории  
62 кг.  Призёр чемпионата Таджикиста-
на по ММА 2025 год ав весовой катего-
рии  62 кг. 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

Юсубова 
Хамзу Насиповича!

 
Поздравляем с днем рождения заме-

чательного человека — дорогого папу, 
свекра и дедушку Юсубова Хамзу На-
сиповича! Вы — опора нашей семьи, об-
разец мудрости, доброты и трудолюбия. 
Желаем крепкого здоровья, долгих лет 
жизни, бодрости духа и семейного тепла. 
Пусть каждый день приносит радость, а 
любовь близких согревает сердце!  Мы 
Вас очень любим, гордимся Вами и всег-
да будем рядом!

С уважением и любовью, 
родные и близкие

ТАИР  - ЧЕМПИОН ИЗ ТАЛГАРА  
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